nri  i  a  brp^d  c  tof 'jb 
:uin}cfii>fHs  rFlfM| ^r^wfc 

f^iena  eSpe^ar  $a  si 
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294  HisVofRlA 

maraca ,  como  refens  >  jsjnquanto  est* 
crueis  auxiliares  marcJiavao  contra  *' 
Reconcavo  para  de  ^q4^p  devasti&fi 
era  comeffeito  o\nyi$£de  Mcfcrick'" 

O  Alrairante  Jol  am  levou  0  fa- 
ro,  e  o  fogo ,  emqu^nto  estes  lugare 
visinhos  a  S.  Salvador,    desprovido 
da  sua  principal  forga  r  nao  podiao  op- 
por  resistencia  alpiyna.    Jol  auxiliadc 
pelos  Tapuyas  ,  encheo  as  suas  instruc* 
coes   comJhi^na  exactidao  espanto^a 
Todos  *>5*estabelecimentos,    todos  y 
lugares  ondc  o^ssucar  se  refijjava  des- 
ta  vasra  bahia,  naqu^IIe  tempo  hurra 
das  mads  .prosperas  da  Awewca ,    fo- 
rao  incendiadas.  *? 

Nassau  com  este  systema  de  des 
truifao  5  esperava  diminuir  os  rendi- 
inentos  da  CapitaFdo  Brazil ,  e  fan- 
ga-Ios  de  tal  modo  que  lli&seria  majf 
facil  de  assim  a  subraettcr  as  suas  ar- 
mas;  porem  Vidal,  e  Barbalho,  Ca- 
marao,  e  Dias  apparecerao  dentro  eir 
pouco  sobre  as  suas  muralhas  r  e  o< 
temores  dos  Portuguezes  se  dessiparao; 
S.  Salvador  nao  teve  a  prantear  senao  2 
destruicao  dos  campos  que  enriquecem. 
e  cobrerp  as  suas  margens. 
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ATTO  I. 

ill''  '        I  — * 

S  C  E  N  A    I. 

A  trio  nel  Ducal  Palazzo  in  Perrara.  Pra  le 
colonne  si  scorgono  le  porte  elegit  jjpparta- 
menli  terreni.  11  primo  a  destra  i  delta  Du- 
chessa  Eleanor  a.  11  secondo  c  delta  Contessa 
Scandiano.  A  sinistra  il  primo  e  del  Tasso , 
it  secondo  c  di  Geraldini.  In  fondo  e  quello 
del  Duca ,  innanzi  a  cui  passeggiano  Guar" 
die  Svizzere* 

Kcnni  Cavalieri    n  avanzano   parlando    som 

mesmmente  fra  loro  ;    indi  D.  G her a ft do, 

poi  Ambuogio   dalle  Stanze  del  Tasso, 

Coro     Due  rivali,  un  invidioso  , 
Un  poeta  innamorato, 
Un  ridicolo  geloso 
Slanno  in  Corte  &  recitar, 
E  ci  fanno  rallegrar. 
Ma  che  al  povero  Torquato 
Si  prepari  una  tempesta, 
Ho  un  sospetto  nella  testa , 


ACTO   I. 

8CENA    I, 

AtriodoPalcieiodo  Duqne  em  Ferrari.  Par 
cntre  as  co/wnnas  descobrem-se  as  porta*  don 
apartamentos  terreos.  O  primei'ro  do  lado  c/i- 
reito  pertence*  d  Duquem  Eleonoraj  o  segnndo 
a  Condessa  Scandiano.  0  primeiro  do  lado 
esqnerdo  e  do  lasso  ;  o  $eg undo  de  G era! diniy 
no  f undo,  e  aquelle  do  IXuqne,  dLiante  do  qual 
passeido  as  Guardas  Suissas. 

Che&dm  a/gr/^s  CAVAUiEikos  fallando  submissa- 
meute  entre  e'lles,  'depots  l>.  (iiikrardo,  e 
ultimamente  Ambhozio  dos  quartos  JoTasso. 

ih 
Coro     Dois  rivals,  um  invejoso 

Goii)  urn  Poeta  namorado 

Stam  na  Corte  a  recitar, 
E  nos  fazem  allegrar. 
Mas  que  ao  misero  Torquato 
Se  prepara  algun  enteio 
Tenho  ca  certo  receio, 
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E  comincio  a  pavenfar. 
Che  sia  pros^ima  a  scoppiar. 
Gher.  Come  !  No  !  Dawero  ?   niente  ? 
(di  dentro^  indi  scena.) 
Via,   movelevi,  cercate. 
Gorq    Don  Gherardo  !  Lo  ascoltate  ? 
Gia  cominca  a  interrogar, 
E  ha  la  febbre.di  ciarlar.    (fra 

loro) 
Sponcertata  b  la  sua  niente,; 
Va  di  trotto  alia  follia; 
Che  una  fredda  gelosi^ 
Col  continuo  m^rtellar 
Notte  e  di  lo  fa  Iremar. 
fi  Cortiyiani  si  ritirano  pas- 
seggxando  fra   le  colonne; 
indi  a  poco  a  poco  si  av- 
vicincmo  compliment  a^do 
D.  Gherardo.) 
(jher.    Fra  tuttjj  quajiti  i  Punli 

Chr  io  melto  in  voce  o  scrivo, 
All'  lnterroga/ivo 
La  prei$ineqza  io  do. 
JSenza  di  lui  sol  d'Asini 
Pieno  sarebbe  il  mondo; 
Dottor  ,  se  non  interroga , 
Nessnn  mai  divento. 
Cosi  pescand^  al  fondo 


E  corner  j£.a  lenier 
Que  se  yd  desenvolyer. 
Como!  Nao!  Deveras?  Nada  ? 
(de  deitfrQ  >  depois  em  scena.) 
Eja,  vamos ,  procurai. 
p,  Gherardo !  escytai ! 
ii  coroe<ja  a  interrpgar 
Tern  a  febre  cje  palrar. 
Terri  a  menle  desvair^da 
Vai  depressa  enloqujecer ; 
Pois  o  ciume  que  o  devora 
Dia  e  noite  o  f#z  gemer. 
(Os  Cortesaos  retiraft-se  pcq- 
seando  entre  qs   cohmnas^ 
depois  ponco   n  \  pouco  vem 
chegando  comprimentando  a 
D$  Gherardo  ) 
De  todos  os  mais  pontos 
Que  encontro  na  ora^aQ 
S<5  a  interroga^ao 
A  preferencia  dou. 
Sem  elle  s6  haveria 
Estupidos  no  mundo, 
Sem  elle  nao  terja 
Ninguem  saber  p^-o/undo 
Assim  invesligar 


I o  vo  d'ogni  mistero ; 
Cosi  per  bianco  il  nero 

10  mai  noh  comprero. 

"   •  (bcorgendo  iCortigiani,  e  cca\ 
somma  voluhilitci,  inierro- 
gaudo  or  Vuno,  or  TaMro.) 
pi  qua  passato  &  il  Tasso ! 
Ebbe  nessun  invito  ? 

11  Duc£  b  andato  a:  spasso  ? 
P     USegmtario  e  uscito? 

Qu'al  delle  due  Eleonore 
Finor  cerc5  di  me  ? 
L'Ambascia'tor  di  Mantova 
Udienza  avra  solenne  ? 
ffl  cifra  diplouiatica? 
Si  sa  per  cosa  venne  ? 
II  Duca  6  bieco  od  ilare ! 
E  la  Scandiano  ov'  e?       * 
Ma  almeuo  qualche  sitlaba 
Dal  labbro  sprigionate. . . 
Per  Bacco?  Come  statue 
Udite,  e  non  pa  date  ! 
Che  Mummie  da  Piramidi 
Mi  fate  rabbia  affe  ! 
Coro      Se  respirar  piu  liberi , 

Signor  ,  non  ci  lasciate, 

Voi  tanti  imbrogli  achiederci, 

Invan  vi  atiaticate. 


Qiialquer  mysterioeu  sei 

Assim    c'o  prelo  o'  branco 
Jfnmais  confundirei. 

{Vendo  os  Cortesdos  e  com  mui* 
ta  volubilidade  mterrogando- 
os  aMernatimm ente.) 
Quern  Tasso  vio  passar? 

Terri  elle  algum  convite? 
O  Duque  foi  passear? 
Roberto  ja  sahio  ? 

Qual  das  Eleqnqras 

,  De  mim  fallar  se  ouvio  ? 
Dara  soleirrne  audiencia 
De  Mantua  o  Embaixador? 
Saber  nao  ha  licenQa 
Porque  elle  aqui  chegou  I 
Alegre  outriste  6  o  Duque  ? 
Scaridiano  onde  estara? 

"  Ao  menos  um  aceento 
Dos  Inbics  despreridei/ 
Ouvis  \  e  como  esfatuas 
JVIudas  ver:vos-hei  ? 
Sois   mumias    de  pyramides 
Por  me  encoierisar. 

Se  um  pouco  de  descan^o , 
Senhor  .  nao  nos  deixais, 
Pedindo  lanto  a  um  tempo 
Debalde  vos  cancais. 
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Gker. 


CORO 


Gher. 


Gher. 

A  MB. 

Gher. 

Amb. 
Gher. 


Ma,  zilto,  o  di  rispondervi 
Possibile  non  e 
Ma  or  che  il  Domestico 
Del  gran  Torquato 
Stupido ,  stupido 
Vien  da  quel  latjo , 
Se  qui  1'interrogo 
Di  buona  grazia 
Come  un  oracolo 
Rispondera. 
Sjgnor,  giudizio! 
Vi  fara  piangere 
La  vostra  inc©mmoda 
Curiositci. 
Eh!  via,  sciocchissimi  I 
Mi  fate  ridere. 
Un  upm  di  ineriio 
Sa  quel  che  fa. 

(ZJ.  Gher.  afferraper  an  brae- 
cio  /Lmbrogio,  ctiesce  daU 
le  stanze  del  Tasso,  e  tra- 
endolo  conviolenza  sulVin* 
?mnzi  della  sce7ia,  rapida- 
rnente  lo  inierroga. 
Che  fa  Torquato -Corn  pone? 


Si. 


Innajnoralo  sospira  ? 


m. 


D'  un'  Eleonora  -  Discorre  ? 


II 

Calai-vos,  cToutro  modo 
Ninguem  respondent 
Mas  vejo  o  creado 
Do  GrSo  Torquato 
Cljegar  eslupido 
Daquelle  lado 
Se  p  interrQgo 
Com  bello  modo 
Como  um  oraculo 
lies  pon  dera. 
Juizo,  ou  lagrimas 
Custar-vos-ha-de 
Tanto  importune 
Curjosidade. 
E$lupidi$sijnos 
Tenho  que  rir  ? 
Hornem  de  meritp 
Sabe  p  que'faz. 

(D.  Gher.  agarra  pelo  brago 
s4mbro%io  qiiemhe  dos  quartos 
de  Tawo ,  p  trazendo-o  cojn. 
v'ofcncia  sobre  a  scena ,  ra- 
pidamente  o  interrcga.J 
Que  faz  Torquato.?  Compoe  ? 

Sim. 
Namorado  suspira  ? 

mm 
De  uma  Eleonora  falla  ? 


M 


AMBt  Si.     % 

Gher.    Ma  quale  adora?-Sai  dirlcr! 
Amb.  N6. 

Gher.    Cojne  in  un'estasi-Delira? 
Amb.  Si. 

Gher.    Di  me  non  brontola-Geloso? 
Amb.  N6. 

Gher.    Cosi  laeonicq-Rispondi  ? 
Amb.  Si. 

Gher.    Ed  altro  dirmene -Sapresti  ? 
Amb.  .  "    '   .  No.    , 

Gher.         Quell'  econoroico 

'Tragi co  stile 

Tutta  sconvolgere 

Mi  fa  la  bile  ! 

Bestiaccia  inutile! 

Vattene  al  diavolo  f 

Stupido ,  zotico  x 

Bufalo  , .  .  . 
Amb,  No.  - 

Coro         Nell'  acqua  seminal 

Sbagiio  X  astuto  !    (  faff  and® 
JP\  Gherardo.) 

Ah!  ah  !  che  ridere  ! 
Nulla  ha  saputo, 
II  nuovo  oracolo 
Resto  in  silenzio. 
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Sim. 
Mas  qual  dellas  adora  sabes  ? 

Nao. 
Quasi  estatico  delira? 

Sim. 
Em  seus  eiumes   nao  se  queixa 
de  mim  I 

Nao. 
Tao  laconico  respondes  ? 

Sim. 
E  mais  nada  sabes  dizer-me  ? 

Nao. 
Esse  economico 
Tragico  estilo 
Toda  revolve-me 
No  peito  a  bilis. 
Inulilissimo 
Ao  diabo  mando-te 
Estupidissimo 
Pateta. 

Nao. 
Falbou  o  esperto, 
N'agua  malhou 
Rir-nos  podemos^ 
Nada  alcan^ou. 
O  novo  oraculo 
Ficou  em  silencio 


H 

Son  tulte  chiacchiere , 
Nulla  svel6. 
Gher.      (Novello  Tanlalo 
Muojo  di  sele!) 
(ad  Ambrogio ,  poi  ai  Cavalieri.) 
(Ah !   che  una  sincope 
Sento  per  aria. 
Son  ciarle  inutili: 
Tut  to  fcapro.    (ai  Cavalier  L) 
Am6.  (Domande  scarica ! 

Usordo  io  faccio 
Segue  ad  insistere ! 
Sorndo  e  taecio. 
Io  son  politico 
Non  casco  in  trappola ; 
(da  se  con  aria  di  contegno  politico.) 
Da  lui  mi  libero 
Col  St,  col  No. 
(i  Cavalieri  si  dhperdono ,   e 
parte  entrano  nclla  sala 
del  Duca,  parte  delta  Du- 
chessa.) 
Gher*     Scorlese!  A  tin  Don  Gherardo, 
Che  tien  Linceo  lo  sguardo , 
Che  tutlo  seppe,  tutto  penetro, 
Secco  5  secco   rispondi :  un  si,  o 

un  no  ! 
Dove  vai  Perche  vai  I 


is 

Sato  todas  peias 
Nada  explicou. 
Gher.       (Qual  noto  Tanteto     i 
Morrd  de  sede 

(a  ^m&.  depots  aos  Cdv.) 
(Ah  !  que  uma  Syncope 
Jlu  sinto  ho  ar.) 
Vou  apezar  disto 
Tudo  alcan^ar. 
Amb.         Perve  a  perguntat 
Eu  mudo  fico  jj 
Torna  a  insisti* 
Nada  replico 
Eu  sou  politico 
Nao  caio  assim, 
E  d'elle  livro-ifle 
Com  nSo  e  sim, 
Gh<br.    Malcreado !  a  D.  Gherardo 
Horn  em  die  ver  ao  longe 
Que  tudo  soube  e  tudo  penetrou, 
Seceo,  secco  respondes  sim  ou 

nSo? 
Fofque  tab?  onde  vaisF? 


m 

Eleonora  Scandian  vedesti  mai 

Muover  furtiva  il  passo 

Alle  stanze  del  Tasso  ? 

L'  Eleonora ,    che  ha.  fitta  nel  pen- 

siero 
E'  quella  ?  non  e  verd  ? 
1/  enigma  scioglier  puoi  f    Perch& 
negarlo  ? 
Amb.    Per  far  servo  e  non  dif.  Faccio  e  non 
parloe 

(entra  nelle  stanze  di  Roherto  Ge- 
rqldini,  e  ne  chiude  la  porta.) 
Gher.  Entro  da.  Cxeraldini  ?;  Ergo  Torquato 
L'  avra  da  lui  mandato.  -  Ah !   se  po- 
test ijj     •  -  • 
Fiscaleggiar  questo'Rbjberto,  a  cui 
Anonima  non  e  quella  secreta 
L '  J?ebbre  clamor  che  logora  il  Poeta I 
■   \tmdej  orecchio ,   indi  s  appressa 
f  pici?fissimo  alia  porta  di  GeraU 

;  dini  perudire  cio  chedicono  in 

quelle  stanze.), 
Chebrutto  vizio!  ParlanO  fra  i  den- 
ti! 
S'  appressan :         [ripetendo,  come  udkse.) 
€€  Fra  momenti 
"Da  Torquato  verr6." 


n 


Eleonora  Scandiano  tu  j&  visie 
Mover  furtiva  o  passo 
A'morada  de  Tasso  ? 
Eleonora  que  tern  no  pensa- 

ment65 
E'aquella,  ou  nao  6? 
Tudo  podes  dizer ,  porque  negar- 

mo  % 
Sirvo  para  servir  ;    sirvo  e  nSo 

fallo. 
(entra  nos  quartos  de  Roberta  Ge~ 
raldino  e  fecka  a  porta. ) 
Foi  ter  com  Geraldiii?  Ergo  Tor- 

quato 
La  e  que  o  tern  mandado ,  Ah  !  se 

podesse 
Fiscalizar  este  Roberto  a  quern 
Anonima  nao  e  essa  secreta 
Febre  d'amor  que  devora  o  poeta  ? 
(  applica  o  ouvido  para  escutar 
o  que  dizem  nos  quartos  de  Ge- 
raldino.  ) 
Que  mail  costume  fallam  entre 

denies 
Aproximam-se 
(  reptitindo  como  sz  ouvisse.  ) 
„  A  momentcs 
.,  Irei  ter  com  Tqrqnato.  „ 
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:        Al  varce  ,   qaando  n'esce  il  co- 

glier6. 
E  se  non  pariah  E  se  losvela  amante 
Dalla  Scandian  riamato  ? 
A^mato  lui  %  . .  .  .  Perche  ? . . . .  Per 
qtiattro  rime? 

Son  Donne  !  . . .  .ehime  !  La  gelo- 

sia  mi  opprime  ! 

(  entra   nelV  appartamento  dvl 

Daca.  Ambrogio  nel  temqo  delle 

klHme  parole  di  D.  Gherardo 

tsce   dalle  stanze  [di    Geraldini , 

e  ritorna  in  qvelle  di  Torqaato.  ) 

SCENAIL 

Geralbini  escepensoso;  indi  da  uno  sguar* 

do  ulV  appartamento  di  torquato, 
Ger» ,     Smanie  interne,  tacete  ancor  rimane 
All'amorosa  fiamma  soave  speme. 

Seconda ,  amor  pietoso . 
I  voti  del  mio  core, 
Tu  proteggi ,   tu  guida  il  mio  fu- 
rore. 
Queititoi  trofei  vactati, 
Superbo  vate  altero, 
Fra  poeo  io  voglio  e  "spero. 
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Vqu  esperallo  4  p3£$agem  >  e  en* 

contrallo , 
E  se«ao  falja?  Jj£eiQ?evela  amante 
Felqt  Scandiano  amado? 
Amado  elle?  p^rqu^por  tpiatro 

rinias  ! 
Sam  mulherep!  eu  morro  de  cin- 

mes ! 
(Entre  no  apartQpimtQ  do  Duque 
Ami}*  jli/rvnte  qs  ultimas  pa- 
lawaf  4&»  D.  Gherurdo  sake 
dos  quartos  de  Geraldini  9  e 
volta  dqnelles  de  Torquato.  ) 

S  C  E  N  A    IV. 

Geraldini  sake  pensativo  :  depots  olha 
para  o  apartcmento  de  Torquato 
Ger.         Inquieta  agitacao  }  socega ,  ainda 
Ao  meu  ardente  amor  resta  espe- 

ranca . 
E  tu,  piedoso  amor  , 
Os  votos  meus  escuta , 
Tu  protege ,  e  encaminlia  o  meu 

furar, 
Os  nobres  tens  tropheos , 
Soberbo  vate  altivo  , 
Prestos  verei ,  se  eu  vivo  , 

9* 


In  piantc  a  te  cangiar. 
Troppo  rendesti  misero 
II  mio  tradito  amor 
Comprende  sol  gli  spasimi 
Di  questo  cor  piagato  , 
Chi  provo  crudo  il  fato 
Fra  i  palpi ti  d  amor. 
Ma  alfine  la  memoria 
Delle  sofferte  pene 
Accanto  a  te  mio  bene 
Sara  delizia  al  cor. 


SI 

Em  lagrimas  mudar. 

Assaz  tornaste  misero 

O  meu  trahido  amor. 

Ah!  so  comprehende  a  dor, 

De  urn  peito  que  e  rnagoado, 

Quern  ja  prpvou  do  fado 

0  barbaro  rigor. 

Mas  dos  males  meus  a  serie 

Co  meu  bem  deslembrarei      • 

Junto  della  gozarei 

Todo  o  jubilo  d'Amor. 


-SCENA  III. 

Ap  partamerito  del  Tdsvo.  Unapdrta  laterale 
ela  comiirlfi,  Una  in  fond o  conxhice  alle 
stanze  iitUrM.  -Tdwla  ton  fecapito  da 
scrvven  ,-  tolvfrbi  j  e  cOrU  sparse  ,  ed  un 
picciolo  scrigno  ferraio  cMilso.  Sedie. 

TohquaTG  amftzd  Unttwiente  come  assort o 
inpMbsieri  di  drhore.  i 

Tor.         Alma  dell'alma  mia,  raggio  soave 
Di  non  mortal  beltate , 
Ah  !  nulla  manca  inte  se  won  pie- 

fate : 
Ne  manca  forse,  no.  Spesso  pietosa 
Parli  coi  mutituoi  labbri  ridenti, 

Eperiinrisoobblio  mille  toamentil  * 

All !  mia  !  Per  sempre  mia !  Fatal 

distanza , 
Dagli  occhi  mieidileguati. — Spe- 

ranza . 

Non  mi  tradir.  Se  un  solo  instan- 

te  ,  un  solo, 

T'aino ,  mi  dice,  il  core  appien 

beato; 


m 
SCENA  III. 

Apartctmento  do  Tasso  uma  porta  later al  e  a 
geral,  outraqueesid  no  j undo  conduz  aos 
quartos  inieriores,  uma  meza  para  escrever 
•volumes  epapeisespalhados ,  eumpequeno 
cofreforrado  deferro  fechado,  e  cadeira. 

Torquato  avanca  lentamente  como  absorto 
cm  amorosos  pensamentos. 

Torq.     Alma  que  a  mim  h  vida,  raio  suav£ 
De  n&o  mortal  belleza  > 
Ah  !  nada  falta  eai  ti.  se  nao  pie- 

dade  ; 

Nem  falta talv.eznSo,  poiscompassiva 

FallftSj  c'os  mudos  tens  risonhos 

labios  , 
E  um.teii  surriso  mata  *nil  tor- 

mentos  ! 
Ah  !.  minha  .para  sempre  !  cruel 

distancia 
Dob  meus  olhos  afasta-te.  fispe- 


peran^a 
Nao  me  illudas  agora  \  urn  so  me- 
mento 
Diga  ,  eutearao,  e  op'eito  affor- 

timado 
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Tutti  i  spasimi  suoi  perdona  al 

Fato. 

(  come  colpito  da  tt?i  immagine  di 

contento    si  appressa  rapida- 

mente  alia  tavola    in   attitu- 

dine  dy  inspirazione, 

SCENA  IV. 

Akbrogio  dalla  comune  precede  Roberto,  che 

gP  impedisce  di  annunziarto  scorgendo  tor- 

QtUTO  in  unmomento  d"  tstro  poetico. 

Ger.  Taci :   mi  lascia.  Air  estro  mi 

cro  in  preda 

Volano  i  suoi  pensier.  (  Ambt 

s  ip china  e  parte.  ) 

Vate  orgoglioso , 

Che  il  lume  togli  a  ogm  piu  chiaro 

,  ingegno, 

T  ecclissero.  —  Ereve   ti  resta  il 

fp  regno. 

acr.  ]SJon  m'  inganno  ? 

y£R  Delira 

A°a-  Oh  !  mio  contento! 

Tutto  il  mondo  ealmiopie.  Dell' 

universo  , 
Se  a  tanto  giungo  ,  a  me  par  vile 

il  soglio. 
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As  penas  que  soffreo  desculpa  ao  fa- 
do. 
.    (  Como  itispiradn  par   urn  alegre  pcnsa- 
mento  corre  repentinameute  a  mcza  para  e$- 
x  crever) 


SCENA  IV. 

Ambrozio  da  porta  geral  precede  .Roberto 

que  Ihe  impede  de  o  annunciar,    vendo 

torquato  posssuido  do  estro  poetico. 

Ger.         (  a  Amb. )  Cala-te  ,  retira-te ,    o 

vate  agora 

Eleva  o  pensamento 

(  Amb.  com  respeito  obedece.  ) 

Tu  soberbo  , 

Que  o  mais  preclaro  genip  obscuro 

tornas 
Eu  te  eclipsarei  >  prestes   o  espero. 
Tor.         N&o  me  eugano  ? 
Gter.  Delira. 

Tor.  Oh  raeu  contento  ! 

Tudo  se  curva  a  mim.  Do  uni- 

verso 
Te  o  tbrouo  j.ulgo  vil  se  a  tanto 

chego. 


Gsr.  Sogrii ,   io  son  desto  ,  e  te  per* 

duto  io  vogiio. 
(  Torquato  prende   urn  foglio  9 
afferra     tma  penna ,     e  scrive 
seduto  ,     cantando    con  enfasi 
cio  che  .scrive. 
Tor.  Quando  sard  che  d'EZconora  mia 

Possa  godermi  in  libertade  amo- 
ve*  Ah\  pietoso  il  destin  tanto 
mi  dia  !    Addio  i   cetra ,    addio  4 
lauri;  addio  9  rossore  ! 
(xER.         Incauto !  —  Che  mai  scrive $  — 

"In  quelle  carte 

4  Sta  la  sentenza  sua-  „ 

(scoprcndosi ,  e  scuotendo  Torquato.   ) 

Folle  !  Deliri !  J 
(  eom  simulata  affettuosa   amicizia.  ) 
Son  colpain  te  sospiri, 
Arcano  edubbio  amor  svelato  e 

certo 
Rende  il  Tasso  cosi  ? 
Tor.  (  caldo    dy  entusiasmo  traendq 

a  se  Roberto,) 
M'odi,  Roberto. 
In  mi  estasi ,  cfaeuguale 

Non  provo  mai  d  uomo  il  core  . 
losognai,  cha  arxnaio  dale 
.  Mi  rendean  Fortuua  e  Amore, 
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Gher.  Elle  sotiha;  4  viiiganca  euji 

me  entrego. 

(Tormato  peqa  na  pemia  e 

papel,  4  cant  undo  com  enfo~ 

sis  escreve.  ) 

Quande  vira   6  dltmo  amero  dia 
l£m  que  amor  lif  IMMtte  ouca  me- 

us  votes  % 
Ah !  que  a  sorte  mens  ais  ouvir 

podja  { 
Oh  lira  I  adeos  !  oh  louros  metis  ! 

adeos ! 
Ger.  I&cauto  I  que  £&cr£veo  ?  a  sua 

scntenca 

Estd  nesse  papel ! 

(dand(h$e  a  conhecer ;   e  acor- 

dando    Torquato    com  fingida 

amizade) 

Louco !  deliras  ? 

Sam  crimes  tmis  suspiros 

Incgrto,    oceulto  amor  todo  patents 
O  tornas  Tasso  assim? 
Torq.  Ouve  Eobetto. 

Em  tal  astasia  me  achei 
Quo  nmgucm  jamais  provou. 
Que  tinha  assas  en  sonhei 
Que  Cupido  preparoa. 
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Sospirando  la  mia  Bella 

10  volai  di  Stella  in  Stella  ; 
Non  mortal ,  ma  Genio  o  Dea 
Entro  al  sole  io  la  trovai  ; 
Mentre  a  me  la  man  stendea , 
Mentre  a  lei  la  man  baciai , 
T*  amo ,  disse  :  amo  sol  Te. 

Fu  nn  momento !  —  Aquell'  accento 
Da  me  sparve  Eleonora ! 
Ma  in  quel  Foglio  espressi  aliora 

11  desio  che  crebbe  in  me. 
Ger.       Di  quei  carmi  al  caro  incanto 

Chi  1'  inspira  appien  ravviso, 
La  tua  Donna  t'  era  accanto ; 
Era  fiamma  il  suo  sorriso. 
Poi  sul  Foglio  verso  il  co*e. 
,  Quanto  a  te  sperar  fe  amore. 
Non  si  finge ,  non  si  mente 
Quel  piacer  che  inebbria  il  seno  r 
Quella  smaniacosi  ardente , 
Quel  furor  clie  sciolto  il  freno , 
Quell'  arcano  non  so  che. 
Ma,  Torquato — sconsigliato ! 
A  di&truggerlo  t'  affretta ; 
O  guizzar  della  vendetta 
Vedo  il  fulmine  su  te. 
Tor.       (correndo  a  f  render  e  il  foglio ;  indi 
accenuvndo  due  volumi  sulla  tavola.  ) 


Procurando  a  minha  bella 
Fui  voando  em  cada  estrella ; 
NSo  mortal  mas  Genio ou  Deoza 
LK  no  Sol  e  que  a  encontrei. 
Ella  a  mao  me  offereceo, 
Eu  a  ella  a  mao  beijei.  i 

Amo ,  disse ,  so  a  ti, 
N'um  momento  aquelJe  accento^ 
A  illusao  se  dissipou  ; 
Mas  minha  alma  o  pensamento 
Nestes  versos  palenleou. 
GER.Pelo  teu  mavioso  canto 

Quern  o  dicta  bem  conheco , 
Tu  possuiste  o  teu  encanto  , 
Tu  inflammado  eras  de  amor. 
Kevelaste  o  pensamento 
Que  inspirava  o  ten  coniento. 
Nunca  finge  ,  nunca  mente 
O  prazer  de  um  peito  ardent© 
Que  expressado  com  vehemencia 

Nao  se  pode  mais  conter. 
Bias  tua  cfiamma  cuida  agora 
Extinguir  inteiramente  -9 
Ou  a  vinganca  feramente 
Sobre  ti  vai  fulminar. 
«Forq.     (  Correndo  a  biiscar  o  papel  $  de- 
pots indicandor  dots  volumes  sobie 
a  meza. ) 


Ah!  Di  padre  ho  JVIffia  in  petto! 

Qui  &eA  oor  Ja  stpria  jp  vedo. 
Desta  in  me  soave  afietto 
Piii  di  Ammla  &  4i  Goffredo; 
Dairiiigegno  hJNbAB  que]  earmi; 
«  2  Quest H  -cor  me  li  d^ttb. 
GER.Fra  l'invidia  ed  i!  sospettft 

{  con  tuono  di  viva  ,  e  Untra  $ol~ 
lecituline. ) 
Iu  periglio  cgnpr  <i  yedp. 
L'impruden^a  dell'  aiTeUo 
Al  tuo  cor  fat  tie  io  -credo 
(  Di  sua  mam  m'appresta  i'armi ; 
Con  quei  versi  io  vincer6. ) 
GER.Bada  ....  siiiOfl  M  p&ssi .  . .  parrni. 

(Torquoto  cor  re  alio  scrigno  9  vi 
geita  deniro  ilfoglio  ,  chinde  ,  c 
u9  tfme  /a  chiave.  ) 

SCENA  V.     j 

Amarogio  s?^/a  porta  di  mezzo. 

A  mb.     La  Duckessa  vupl  Torqiialo. 
Tor.     Ella!  (s'mchfia,  $  parte.) 

Ger.  inca-uio ! 

Toti.  <  Oh  i  me  beato! 

Dir  che  m'ama  or  fc/se  udro ! 

Caro  sogno  iusinghiero ! 
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E*  de  pai  meu  coracao , 

Do  meu  peito   6  esta   a  historia, 
.  *Eu  consagro-lhe  affei9ao. 
Mais  que  Aminta,  e  aGoffredo? 
Pois  sam  partes  da  memoria, 
Elle  o  6  do  meu  amor. 
GiBR.Quer  d'inveja  ou  de  suspeita 
Nao  te  falta  aqui  rival 
Esta  ousada  tua  desfeita 
Para  ti  sera  fatal 
(  Aos  roeus  golpes   se  sujeita 
C'os  seus  versos  vencerei. 
{Torqucdo  cor  re  ao  cofre ,    det- 
ia-lke  o  papel  ,  fecha  c  guar  da 
a  chave.) 
Gter.         Alto.  ..e  algujelun  que  se  apro- 
xima. 

SCEN  A  V. 

Ambhozio  da  porta  do  meio ,  e  ditos. 
■ 
Amb.     A  Duqueza  quer  Torquato. 
Ton:     .    Ella ! 
Ger.  iB-cauto ! 

Tor.  Ah  !  sou  feliz  I 

Vou  que  m e  ama  ouvir  talvez  ! 
Ca.ro  &onho  lisongeiro! 


L'almamia  non  s'ingamil) ! 
Ger.     Che  mai  speri ! 
Tor.  Io  tutto  spero. 

Ger.     Ardi  '1  foe;lio. 
Tor.  Io  stesto  ! . .  Ah  !  . .  rich 

^rkolvendcsi  improvvi  amente ,  £ 
dando  la  chiave  dell)  $:r  gno 

a  Geraldinimentre  habhracaa.) 
Ah!   non  saria  possible 

Che  ardessi  i  versi  miei ! 

Mirando  i  figli  in  cenere 

Morir  mi  sentireil 

flpfca  cede  a  le:  son  tuoi ; 

.Struggili  tu  ,  se  vuoi. 

Non  versero  una  lagrima.;- 

M'affido  ail'  amisia. 
J\o.  mm  tradinA:,  amore,  (da  se.) 

Vo!a  ai  confenti    J  core. 

Quesf  alm.:i  fortunata, 

Amante  via  mat  a 

I) 'invidia  ai  Re  sara. 
Ger.     Serbar  quel  foglio  improwido, 

Tcrquato,  io  non  saprei ; 

Le  rnura  ancor  qui  parlanO, 

DelT  aure  io  temerei 

Slruggerlo  tu  non  puoi  ? 

loFardero,  se  vuoi; 

Fin  la  memoria  perdine; 
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A  minim  alma  advinhou. 
Ger.     Mas  que  esperas  ?. 
Torq.  Tudo  espero. 

Ger.    Queima  os  versos. 
Tor.  Eu  !  ah  !  nao. 

[Resolvendo-se    improvisamente ,  e 
dando  achave  doc  fie  aGeraldiai 
em  quanto  o  abraga.] 
Possivel  nao  seria 

Queimar  os  versos  mens , 
Se  eu  visse  ,  jncrreria  , 
Os  filhos  mens  em  cinzas. 
Os  cedo  a  li  sam  teus , 
Os  podes  la  rasgar :., 
.  .Confio  na  tua  amizade , 

Nao  me  viras  chorar. 
Amor/  ah  nao  me'enganes 
Socega  o  peito  meu , 
Amanle  aforfcunado , 
Ditoso  como  eu  j 
A  urn  rei  soud'envejar. 
Ger.     Guarclar  esse  pdpgfe 

Torquato  eu  nfio  s&b'ria 
Te  os  muros  aqui  fallam 
Dos  ares  temeria. 
Rasgallo  tu  nao  pedes? 
Pois  eu  o  von  queimar 
Te  da  memoria  risca-e- 
3 
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Ti  affida  all'amista. 
Oil  gioje  del  furore  ,     (da  se, 
lo  tutto  v'apro  il  core ! 
Passi  dipenain  pena, 
E  goda  il  dritto  appeno 
Di  risvegliar  pieta.) 
(Torqtiato  abbraccia  Roberto,  e  parte 

dalla  Comune.) 

S  G  E  N  A    VL 

Geraldini  indiD*  Gherardo dalla  Comune 

Ger.      O  da  lunghi  anni  attesa , 

Difficile  vendetta,  alfin . . . .  lo  spero, 

Sei  vicin  a  scoppiaf .  Velai  col  manto 

Di  pietosa  amista  lo  sdegno  antico , 

E  l'incauto  s  apriva  al  suo  nemico. 

Grande  tu  sei,  superdo  piu«  Qui  regni, 

Poeta  idblalrato  j 

Ma  lo  atralper  ferirti  or  turn  haidato. 
(facendo  alcuni  passi  verso  lo  scrigno,  e 
cavando  la  chiave  datagli  da  Torquato.) 

Che  fo  ? .  •  Ferir ,  ma  non  svelarsi  e 

d'uopo* 

Parcr  vile  non  voglio. 

.  '     .    (scostandosi  dal  tavohno.) 
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Podes  em  mim  confiar. 
Prazer!  da  minharaiva, 
Te  entrego  a  posse  toda  * 
Soffra  elle  tantas  penas, 
Que  o  juz  Ihe  fique  apenas 
Da  alheia  compaixSo. 
(Torquato  abraga  Roberto  e parte  peln 

geral.) 

SCENA    VI. 

■Geraldi^i,  depots  D.  Gherardo  da  geral 

Ger.     Oh difficil  f inganca ha tanto esprada 
Mui  breve  vais  chegar,  assim  o  es- 

pero. 
Com  o  veo  encobri 
De  piedosa  amisade  o  odio  antigo, 
E  o  ineatito  confiava  no  inimigo, 
Segrande,  altivomais,  aquitureinas 
Poeta.idelatrado ; 

Mas  ferro  p'ra  ferir-te  me  tens  dado, 

(dando  algiins  passos  para  o  cofre  e  ti- 

rande  a  chave  que  Ihe  deo  Torqnato3) 


Mostrar-me  vil  n3o  quero* 

(approocimando'Se  d  meza.) 
'8* 
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Un'altra  mano 
Desti'l  sospetto ,  e  se  ne  acctisi. 

(ripone  U  chiave  in  tasca.) 
II  mondo 
Creda  vero  il  mio  pianto , 
Mentre  del  mio  rival  godo  alle  pene. 
Gher.  Roberto?  Permette?" 

)*ER      T  (A  tempo  ex  viene. ) 

Gher.  II  Tasso  vi  cerco  ; 

Dopousci;  doveando?chemaivolea? 
Parlo  di  me?    Delia  Scandian  die 

n  a,  i  *t,  disse? 

Ger.     Ah !  No  disse  soltanto  ? 
Gher.  E  che-fe? 

®er.  Scrisse     - 

Liberi  versi ,    ardite  brame. 
Gher.  Inscritto! 

Ma  questo ;  arnica. . . . 
Ger-  E'  un  capital  delitto. 

Gher.  Dov  e  il  foglio  ? 
Ger.  Mostrollo  ;  indi  gelosa 

Lo  chiusse. 
Gher.  Dove. 

®E&-  3La.         (accenna  lo  sgrino.) 

Ah  !  se  il  Duca  lo  sa  ! 
Gher.  Che  credereste  ? 

Ger,     Che  imprudenze  non  ama  [ 

Che  severoin  sua  Corte  austeribrama 
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Gher. 

Ger. 

GheR. 


Ger. 

Gher 

Ger. 

Gher, 

Ger. 
Gher, 
Ger.  j 

Gher, 

Ger. 

Gher 

Ger. 

Ger. 


Em  outra  mao 
A  accusacao  recahia  e  a  suspeita 

(guarda  a  chave.) 
0  mundo 
Julgue  men  pranto  ingeixuo. 
No  men  peito  exulto,  as  penas  delle  9 
Roberto!  permitti? 

(a  tempo  chega.) 
Tasso  vos  procurou ;  depois  sahio ; 
Onde  foi  ?  que  queria '? 
Fallou  de  mim  ?  da  Scandiano  que 

disse  ? 
Nao ,  nao  fallou ,  somente .  • .  . 
Que? 
Escreveo , 
Os  seus  livresdesejos. 
Por  escripto !  - 
Mas  este ,  amigo .... 

E'  um  crime  capital. 
Que  e  do  papel  ? 

Mostro-o,  depois  cioso 
O  fechou. 
Onde? 

La  (mosira  o  cofre.) 
Ah !  se  o  Duque  o  soubesse ! 

Que  julgais? 
Que  aborrece  imprudencias, 
Que  severo  em  sua  corte  austero  quer 
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I  costumi  de'suoi. 

Gher.  Dunque  pensate .  c .  f 

Ger.     Gia  il  Tasso  voi  J'amate  ? 

Gher.  Bagatelle  ! 

Ma  siete  persuaso 
Che  se  quel  foglio  a  caso 
Del  Duca  nella  man  fosse  eaduto , 

II  Tasso 

Ger,         Sventurato! .  .  Era  perduto! 

(fa  an  cenno  a  £).  Gherardo  di  fa- 
cere ,  e  parte.) 

S  C  E  N  A    VII. 

D.  Gherardo  solo ,  indi  Ambrogio. 

Gher..  Perduto !  E  che  desidero  ? 

(si  accosta  alio  scrigno.) 
Potessi ! . .  E  per  che  no4?  Lunge  e  la 

Sala  ; 
Ambrogio  Hon  udra.  Faro  pian  piano. 
(forz&la serratura  dello scrigno  ^  che 
nelVaprirsi  fa  unpoco  di  rumore.) 
Ho  aperti  altri  secreti. 
(cerca,  trova  il  foglio  i  e  lo  premie.) 

E'  questo  . . . .   e  questo ! 
II  piu  l'ho  in  mano ;  il  men  da  farsi  e 

il  resto, 
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Os  costumes  dos  seus. 
Ger.  Mas  que  pensais 

Gher.       Mas  vos  amais  o  Tasso  ? 
Ger.  Extremamente. 

Mas  estais  persuadiclo 
Que  se  acaso  o  papel  ? . . . „ 
Tivess.e  emmaodo  Duque  em  vez  cabido 

O  Tasso 

Ger.  Esse  infeliz    'stava:perdido, 

[faz  signal  a  J).  Gher.de  se  calar  e 

parte.) 

SCENA    VII. 

D,  Gherardo,  depots  Ambrozio, 

Gher.      Perdido !  e  eu  que  quero  ? 

^Aproxima-se  ao  cofre.) 
Podesse ! . .  e  por  que  nao  ?  a  sala 

e  longe 
Eu  farei  devagar  n&o  puca  Ambro- 
zio.  (foreu  afechadura  do  cofre,  que  do 
abrir-se  faz  algum  rmnor.) 
Mais  segredos  abri, 
(procure  ucha  e  papel,   otoma.) 
E'este  !  e  este ! 
0  maig  possuo,  o  que  me  falta  e  o 

m-enos. 
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Amb.     Miparve  di  sentir  certo  rumore!  . . 

Che  ha  preso  \  Signore? 
Gher.  Io?..   Niente  affatto. 

Amb.  Come!  E  lo  Scrigno  aperto? 
Gher.  Eh  !  Tu  sei  matto. 

Amb.     Uh  foglio  ha  preso. 
Gher.  Che  ho  da  far  d'un  foglio  1 

Amb.     Eh !  Per  curiosita 

Gher.  Termina  o  aspetta 

Che  un  miopari  rispondacbl  bastone. 
Amb.     II  foglio .... 

V        (opponendosi,  offinclie  nonparia.) 
Gher.       Zitto. 

(stornandolo  con  impeto  escortesia. 
Amb.  Lo  sapra  il  Padrone. 

(D.  Gherardo  sinvola ,  seguito  da 
Amhrogio  per  la  comune.) 

SCENA    VIII. 

Cameranobile  nelTappartamento  diT)onna 

Elconora  Sorella  del  Duca.  Tavolino 

eon  ricco  tappeto ,  Lihri,   ed  un  Vv- 

so  dijiori.  Sedie  intomo. 

D.  Eleonora  si  avanza  con  un  volume 

del  Poema  manuscritto  di  Torquato 

frale  mani ,  indi  Torquato. 

Ele.     Fatal  Goffredo !  I  versi  tuoi  furstrali 
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Amb.        .Pareceo-me  de  ouvir  certo  rumor,,. 

Que  tern  tirado  senhor  ? 
Gher.  Cousa  alguma. 

Amb.       ,  Como!  e  o  cofre  aberta? 
Gher.  Tu  estas  doudo. 

Amb.         Tirou  um  papel 
Gher.  De  que  um  papel  me  serve? 

Amb.         E'  por  curiosidade .... 
Gher.  Acaba,  ou  espera 

Que  um  homem  como  eu  sou  c'opao  temeca. 
Amb.         O  Papel.  •• . 

(oppondo-se  a  que  elle  safda.) 
Ger.  Nada  mais. 

(empiirmndo-o  com  impeto  e  mdo  modo^) 
Amb.  Saiba-o  meu  amo, 

(D.  Gher.foge  seguidode  Ambrosio  pe- 

la  geimal) 

SCENA    VIII. 

Quarto  nobre  no  Appartamento  de  D. 

Eleonora  irvna  do  Duque.  Meza  com 

tapete  rico ,  livros ,    um   vaso  de 

flares ,  e  cadeiras. 

D.  Eleonora  comparece  com  inn  volume  do 

poema  manuscipto  de  Torquaio  nas 

maos,  depots  Torquato. 

Eleo.  Fatal  Goffredo !  os  versos  teus  feriram 
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Al  rnio  misero  cor  !  Si,  si,  Torquato, 
Per  me  l'amarti  e  fato ; 
Ne  mi  fu  schermo  il  sangue  avito  e 

il  trono. 
All !.  invan  lo  niego . .  •  innamorata 

io  sono. 
Io  ludia  ne'suoi  bei  carmi 

Ragionar  d'illustri  imprese  ; 

Ma  eantando  amori  ed  armi 

Parlounguardo,  euncorl'intese. 

Mol  sapendo ,  del  suo  fuoco 

Io  pian  piano  m'accendea  •  i  • . 

Ah!  l'amor  che  sembra  un  giooo 

Poi  divien  neeessita. 
Deh  !  t'invola ,  o  soave 
Illusion  d  un  disperato  qmore  ! 
Sogno  contenti ,  e  m'avveleno  il  core. 

Trono  e  corona  involami 
Nel  tuo  furore ,  o  sorte. 
Solo  quel  core  ah !  lasciami  , 
E'  mio  fino  alia  morte. 
Travolta  ia  basso  stato , 
Sorte,  t'insulto  e  sfido. 
Se  resta  a  me  Torquato  3 
Tutto  perdono  a  te. 

Fin  nella  tomba  gelida 
Palpitera  per  me> 
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O  meu  misero  peito,  sim  Torquato 
Devt)  amar-tepor  forca; 
O  avito  sangue  e  o  Throno  em  vao 

se  oppoe , 
De  bajde  o  nego,  namorada  eu  sou, 

Em  seus  versos  eu  o  ouvi 
Altos  feitos  relator, 
E  cantando  amor  e  armas 
Conquistou-me  urn  seu  olhar, 
Pouco  a  pouco  do  seu  fogo 
Enflammar  eu  me  senti 
Ah !  que  amor  parece  urn  jogo 
Mas  se  toraa  precizao. 
Ah !  deixa-me  suave 
Illusaodeum  amor  desesperado 
Que  os  meus  sonhos  me  tern  en- 
venenado. 
Antes  o  sceptro  tira-me 

Em  teu  furor ,  6  sorte , 
Mas  esse  peito  deixa-me 
Que  sera  meu  te  a  morte. 
Deixa-me  tu  em  privado , 
Obscuro  ,  vil  estado , 
Se  resta  a  mim  Torquato 
Tudo  pefdo-o  a  ti 
Ate  na  tumba  gelida 
Palpitara  por  mim. 
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Ei  tarda ! . .  E'  lenta  morte 
11  non  vederlo  S  Ingiusta  forse 

in  seno  \ 
Un  geloso  sospetto .... 
"EMI  noto  suon  de'passi  suoi !  Soave 

Rimbalzo  ignoto  in  sen  provai  re- 

pente .... 
Echiesprimerlo  puo,no,  nonlosente. 

Tor.     (fa  due  passi ,  e  guardando  la  Du- 
chessa  rimane  in  silenuio.) 
Ele.     Torqnato ! . .  Immobil  1  Muto  ! 
Tor  .  Ah !  tal  mi  rende 

II  rispetto,  il'timor. 
Ele.  Timor!  Sonio 

Terribil  tanto,  che  gli  accenti  ag- 

ghiaccio  ? 
Tor.     Un  nume  siete,  e  i  numi  adoro  e 

taccio. 
Ele.     Cortese  troppo ! 
Tor.  Ah  !  no :  Tasso  non  meute. 

Di  rispettoso  amor  la  fiamma  ardente, 

L'alma  e  i  sensi  in  ha  vinto ; 
Ma  il  viver  bramo  ami  che  ilfoco 

estintfo 
Ele.     L'egra  salute  mia 


4<5.      „ 

Mas  tarda !  e  lenta  morte 
Nao  vello*?  zelosa  eu  nutro  cruel 

suspeita 
Mai  fundada  talvez .... 
Mas  ouco  os  passos  seus ,  interno 

moto 
De  Alegria  me  acomette  de  repente 

Que  nao  pode  exprimillo  quern  o 

sente. 
{Dd  dots  pas$os  e  para  olhando 
sent  nada  dizer  para  a  Diiqaeza) 
Torquato !  immovel !  mudo ! 

Talmetorna 
O  respeito  ,  o  tern  or. 
Temor !  sou  eu 
Terriveltanlo  que  os accent ospren- 

da? 
Sois  Nume,  e  os  N  nines  silencioso 

#doro. 
Nimio  cortez ! 
Ah  !  nao :  Tasso  nao  mente. 
De  respeitoso  amor  a  chamma  ar- 

denie 
Minha  alma  tern  acceso , 
Mas  vivo  ardendo^  e  nao  extingo 

o  fogo. 
Miaha  debil  saud# 
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tin  conforto  desia.  N'e  vostricarmi 
Sempre  il  trovo. 
Tor.         Questo  e  il  maggior  mio  vanto ! 

Ele.     Ma  i  poveri  occhi  miei (che  piarn 

sertanto!) 
Piu  non  son  quei  a  tin  dL 
Tor.  (Fatali  sempre  ! ) 

Ele.     Voi  che  pari  all'  ingegno   il  core 
avete, 
Nel  Goffredo  scegliete 
Qual  piu  (ratio  a  voi  piace ,    e  a 

me  pietoso 
Voi  lo  leggete ,  e  scenda 

[dandogli  il  manoscritto.) 
La  vostra  voce  a  &erenarmi  '1  core, 
(Che  tanto  palpit^ ! ) 
Tor.     {sfoglia7ido  il  Poema)   (M'assisti, 

Amore!) 
Canto  secondo,  Ottava       (leygendo.) 
Decimasesta.  Il  tratto 
SceJiro  d'Olindo . .  .il  cor  lo  scrisse. 
Ele,  E  a  udirlo 

Tulto  s'apre  il  mio  core.    (Ei.se 

in  Oiindo. 
Me  in  Sofronia  dipinse  !  Ah  !  della 

scelta 
1}  secreto  perch&  ravviso  appie- 
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Urn  alivio  deseja,  em  vossos  versos 
Sempre  o  encontrou. 

E'  o  meu  maior  forasao ! 
Mas  mens  olhos  (que  tanio  urn  dia 

choraram) 
Osmesnios  janao  sao. 

(Sempre  fataes !) 
V6s  que  preclaro  sois  como  sen- 

sivel , 

Em  Goffredo  escolheis, 
A  passagem  que  a  mim  seja  pie- 

dosa, 
Lede-a  v<5s  mesmo  e  des^a, 

Por  vossa  voz  a  serenar  meu  peito. 
(Que  tanto  palpitou.) 
.     {correndo  o  Poema)        (Vale-ijie  % 

Amor !) 
{Undo)  Canto  segimdo,  oitava 
Decima  sexta.  O  passo 
D'Olindo  escolh©,  aalmaodictcu 

A  alma 
Toda  aouvillo  se  entrega.  (Elle  em 

Olindo 
Em  mim  pintou  Sofronia!    ah!  por 

que  vejo 
Glaramente  o  segredo  desla  esco- 
Iha  ?) 


Tor.    (Che  di  me  parlo  ah  !  comprendesse 
almeno ! ) 

[Torquato  in piedi  comincia  aleg- 

gere  >  El  onora  sedtiia,  in  udirlo 

epresada  viva  e  crescente  agitazio- 

ne  flno  eke  balsa  in  piedi,  e  gli 

ioglie  il  Volume  di  mano* 

Colti  Sofroniuy  Qlindo  egli.'si  apptlla, 

D'una  cittade  ent'rambi^  e  d'unafede; 

K%  che  modest o  e  si^  com*  essa  e  bel/a , 

Brama  assaij  poco  spera,  e  nulla  chiedc, 

Ne  sa  scoprtrsii  o  non  ardiscey  ed  el  la 

O  lo  spre%%a ... 

(  Eleonora  toglie  con  amorosa  impc 
%ien%a  il  Volume  a  I  Tasso. 
Ell:.  Non  ti  spxezzove  se  lo  credi 

Troppo,  ah  !   troppo  ingiusto  sei. 
Tacquj,  e  ver  ;   ma  gli  occhi  miei 
Favellavano  per  me. 
or.      IN  on  mi  spre^zi?  oh  mebeatoi 
Fortunali  affanni  miei, 
Se  piejLa  trovaste  in  lei 
Gioja  egual  per  me  non  v'  ^ ! 
Elb.      Crudel  son'  ioJ\  •. 

Tor.  Nol  pen  so. 

Ele.      E  il  labhro  tao  .#T  accusa  ! 

:>  Lo  pao  il  tuo  cor  ?  * 
Top.  *  1/  immense    , 

Lungo  sofirir  mi  scusa. 
L      A  noUi  in  duol  vegllate 
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Tor.  (Que  de  mim  fallo,   ah!    compre- 

herrdesse  ao  menos !) 

(Torquatv  em pe  comtfa  alerj  Eltonora^ 

sentada  >    ouvindo-o  prova  a  man  viva 

ogitagqo ,  ate  que  se  levania ,    e  lira  a 

Torquato  6  volume  da  mao.) 

Sbfronia  aquella  ,    Olindo   elle    se 

chama , 
Iguaes  ambos  feiti  PatrlA  e  Religiao 
Elle  &  modesto  quanlo  ell&  6  formosa, 
Anhela,  pouco  espera,  e  riada  pede, 
Nao  sabe,  ou  ousadeclarar-se,  eella 

Ou  o  despreza 

{tZkonord  tira  comiimorostt  impa- 
ciencid  o  volume  ao  Tctsso.) 
Desprezar-te ,   oh  Deos !    nao  sei 
Em  pensallo  es  nimio  injusto; 
Se  c'os  labios  nSo  fallei 
Tern  fallado  o  meu  olhar. 
Toft.  Ah  !  que  escuto !  oh  mfnha  estrella ! 
Affiles  affortunadas ! 
Se  piedade  achasles  nella 
Sobre  todos  sou  feliz ! 
Ele.     Cruel,  eu  sou  ? 
Tor.  Nao  creio. 

Elg.     Os  labios  teus  m'accusao! 

E  o  pode  o  peito  tea  ? 
Tor.     Desculpa  ao  meu  soffrer. 
A  noites.de  atra  dor 
Os  dias  via  succeder  4 


do 


Di  succedean  d'  orrore  * 
Le  smanie  disperate 
Io  soffocavo  in  core. 
Parvi  araator  vagante^ 
Ma  non  amai  che  te. 

Tor.  ^-Vederti,  e  ad  altra  volgersL., 
J      Possible  non  e. 

Ele.  J      Udirti,  e  ad  altro  volgermi. 
v.     Possibile  non  e.      : 

|i.     Taci. 

Tor.  tfol  posso. 

Ele-  Ah!  taci: 

Torquato,  siamo  in  Corfe : 
Le  mura  son  loquaci; 

>r         Jac1'  °  mi  dai  Ia  morte- 
Ior.     Si:  tacero:  ma'nri'a 
Ele.         T'affretta.... 

0R*      .iaiUn     .      Anima  mia, 
Dimmi... , 
Lle.  Saper  che  bratni  ? 

1  or.         Dal  labbro  tuo  se  m'  ami. 
.cjLe.         Cessa. 
Tor.  Eleonora » 

^LE-         a,  Lasciami. 

Tor.        M'ami?Di:m'ami?. 
hLe-  Ah  I  si 

i-  ananno  in  cm  penai 
Non  chiamo  piu  tiranno, 


it  2 
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De  mais  foedoitho  horror. 
O  longo.meu  toirmento 
Eu  sraffoeava  em  mim  , 
E  o  vario  pepgaittenlo 
Fitata  so  ^m  ti. 
/-Ah!  v^r-te  ,  e  outra  aftiar  , 
\  Meu  bem  ,  nao  pode  ser. 
i  Ouvir-te  e  outro  amar 
(.Meu  bem,  nao  p6de  ser. 
CaJa-te. 

Nao. 

Ahf  sim 
T^  os  muros  aqui  fallao 
Torquato  estas  na  corte. 
Cala-te  ou  encontro'  a  toorte. 
Nao  fallarei  5  mas  antes . .  ■ 
Prosegiie ... 

Oh  meu  thesouro  ! 
Etfplica-te 

Que  desejas  ? 
De  ti  saber  que  nieariias. 
Cessa.  — 

Eleonora  ! 
Deixa-me 
Ah!   dize,   me  amas  ? 

Sim. 
Nao  chamo  ao  meu  tormento 
Penoso  Bern  iiranno 

#  4 
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Se  prezzo  e  dell1  affanno 
Tanta  felicita ! 
Se  accanto  a  te  ,   mia  vita, 
Spirar  mi  fa  la  sorte, 
Bella  per  me  la  morte7 
Anima  mia,  sara! 
Tor.        Sogno  fedel ! 

SCENA     IX. 

Un.Paggio  del  Daca present lo si  sulla  Pariq 
di  mezzo  con  un  Plico  suggellatq. 

Ele.  Torquato*! 

Mira  —  II  Fratel  t'invia?  — 

Ah!  guarda ! 
Tor.  Io  son  riamato  ! 

[da  se  ma  con  energia.) 
Ele      Porgimi  il  foglio,  e  ya 

(il    Paggip  parte ,    Eleonora  rompe  i 
tuagellj)    Itggz  un  fogli?i    indi  cava 
dal  seno  dello  stesso   la  carta   in  cui 
scrisae    Torquaio  nella  Scena  IV. 
Ele.     Vedi  come  i  Poeti  (leggenda 

Serbar  sanno  i  secreti , 
Sorella!  —  oh  ciel !  che  fia  ? 
Tor.     Tremo ! 
Ele.  Quando  sara 

(scorrendo  Vattro  foglio. 
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Se  em  premie  ao  sofFriaienlo 
.  Eu  tantto  sou  feliz. 
Se  junto  a  ti  espirar 

Tocasse  a  mim  era  sorte 
Ditosa  a  mesma  morte 
.Minh'alma  julgara. 
Tor.     Oh  sonho  fiel  ] 

<■'■-■  i  I 

•SCENA    IX. 
i  . .  •  i . 

Um  pagem  do  Duque  comparece  sohre  a 

porta  do  meio  com  um prego  sellado. 
Ele.  .Torqijato' 

Altende,  do  irmao  e  o  pi  6go  ? 
Attende. 
Tor.  Amado  eu  sou  I 

(aparte  com  enevgia.) 
Ele.     Entrega  o  pregA  e -  vai-te. 

(o  pagem  parte.    Eleonora  abre 
o  prego  r  M  uma  carta  ,    depots 
tira   o  papel  que  esereveo  Tor- 
guato  na  Scenq  IV.) 
GiSa  como  os  poetas  (Undo) 
Guardar  sab.em  segredos 
Irmao,  oh  Ceos  !  que  vejo! 
Toi£.     Tremo! 
Ele,  Quando  sera 

(correndo  o  papel.) 


(■he  {fElcotoQrq.  mia* 

Goder ... 
Tor.  Che  ascplto  !  oh  cietl^! 

Ele.    T#ssq!  W  pur  tuo  1q  agntio! 
Tor.     Chi  mi  tradi  ? 
Ele.  "Delittp 

Fia  qtiastq  al  Puca ! 
Tor.  /  Ah!  certQ 

E'  il  tradfito^  Robertp  1 

Lo  svener6. 

(gunrdando  vcr$o  Iq  Portia  £  M4\  tiio* 
luta  e  dignito&a  a  Torquvto* 

Simula :  il  vp. 

3CEN£  X, 

Geraldini  dalmez%a,  indi  kt:  Cp^trs$a,, 
e  D.  Gherardo. 

Ger.  Duchess^! 

Di  Mantoya  il  Soyrano 
Al  Duca,  imp  Signora 
(Dhiese  la  yostra  xnanp. 

Ele,  rt  m         Quando? 

Tor.  a  *         (Gelo!) 

Ger.  hr  AEpbasciador?^ 

Che  jer  fra  noi  sen  verine,  ' 
Or  che  Y  Udienza  ottenna 
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Que  cVEleonora  minha 
..  Gozar. . 
Tor.  Que  escuto!  oh  Ceo!  % 

Ele.     Ah  !  Tasso  !  a  letra  e  tua  ! 
Tor.     Quem  me  trahio? 
J£lb.  Delicto  ^ 

$'  para  o  Duque  ! 
Tor.  Certamente 

Roberto  me  trahio! 

O  inaterei. 
J5le.  Chega. 

(olhando  para  a  porta  ,  depots  re- 
Sotuta  e  dignitosa  a  Torqiiato.) 

Dissimula. 

SCENA    X. 

Gcraldlni  da  porta  do  me\o,  depois  a  Coit- 
dessa  e  D.  Gherardo. 

Gerv  Duqueza ! 

De  Mantova  o  Sob'raoo 

Ao  Duque  meu  senhor 

A  vossa  mao  pedio. 
Ele.  fQuando? 

Tor.  a  %\  Eu  g<§lo, 

Geb.  O  Embaixador 

Que  hontemaudieneia  teve 

De  nupcias  hoje  ohteve 


Al  Duca  ne  parlo. 
Ele.        E  mio  Fratello  j. 
Ger.  A  voi 

Nunzio  me  scelse.     / 
Tor.  (Indegno1) 

ScaNc  (abhraceiando  la  Duchcsw, 

astratta. 
Cara  !  Rapif  a  a  noi 
Passate  in  altro  regno ! 
Ele.        Ma  il  Duca? 
Scan.  i       11  Duc$  v'  aroa. 

Sciorsi  da  voi  gli  duole; 
Ma  qneste  nqzze  brama  ; 
Ma  irnplpra  nn  si. 
Ger,  Lp  vuole. 

Ger.  (entr&ndQ  con  estrcma  volubili- 

ta  i  mentre  nismno  gli  bada. 
ferrara  abbandonate  ? 

W  chiachiera  ?,  E'  rpistero  ? 

(alia  Ducfyessa.) 
Che  a  Mantava  n'  andate, 
Donna  Eleonora,  e  yero  ? 
•    Spacciar  la  posso  !  -  E  sorda  !  - 
(alia  Scandiaw-) 
Perch&  la  Duehessina 
Udienza  non  accorjla? 
<Che  ha  questa  nialtina  ?.. 
Fa  il  quarto  della  Luna  r 
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C'o  Duque  conversar. 
Ele.     E  meu  irmSo  1 
Ger.  A  y<5s 

-Mte  envia  agora 
For.  s  (indigno!) 

Scan.     {Abmgando  a  Duqueza,  que  fica 
abstrahida.) 

Cara,  roubada  a  n6s 

Passais  a  reino  estranho ! 
Ei/E.  !    Mas  o  Duque  ? 
Scan.-  Elle  vos  ama, 

Tem  pena  em  yos  deixar, 

Mas  este  lacjo  implora4 

E  pede  urn  sim. 
GeE;  O  quer. 

Pher.     (entrando  com  extrema  vohbili- 

dade  )    em  quanta  ninguem  fax 

caso  dellc.) 
Ferrara  abandonaes  ? 

E'  historia,  ou  e  mysterio  ? 

Que  a  Mantova  passaes 

E'  caso  falso  ou  serio  ? 

Possq-q  dizer?  st^  surda. 

Porqu'  ^  Duquezazinha 

Hoje  me  negq.  audiencia  ? 

JS?  quarto  hoje  de  lua  ,  ' 


.    Medesima  fortune —- 
Cayalierin  Roberto, 

A  J  J  («  Geryld. 

Voi  Iq  sapete',  certo^ 
Jl  Prence  Montovano 
Ha.  chiesto  la  sua  mano; 
Risp^sto  avra  smorfipsa: 
Nor>  voglio  ftirroi  Sposa., 
Cosi  res  tare  io  yoglio.  «L« 

Dura  come  \ino  scoglio !  

E  nulla  anpor  pescai !  — . 
Bel  tenia  da  Sonetto !  (a  Torn) 
Ma  non  xie  scrissi  mai  I 
Torqu^tp ,  ci  scommetto, 
Gia  un  canto  epitalamico 
,n  Ex-tempo:re  pease), 
V  hp  indovinate?-  ; 

{afferramkgli  re  cmllcm  « 
<&df£t  fe  mano. 

m..  .  . 

Misericorclia !  Jdrofoho 

(indietreffgiancfo ^  iitipawita.  \ 
-  II  Vate  divento  J 
f/a  Scwtdiana  eprcsso  la  Dtiekes- 
sa.  Torquato  frae  ase  Geraldi- 
m.  J).  Gherqrtlo  osservq  curia- 
samcnfe. 


N3p  falla  y  ppis  paeikncia ! 
■0'  notjre  meu  Roberto, 

[a  Gerald.] 
Vds  q  sabeis  de  certo, 
O  Principe  MantuSo 
Hojq  pedio  a  sua  roSo? 
Pisse  ejla  desdenhosa , 
jNT3o  quero  ser  esposa. 
Qua!  rgtcha  ficoq  alia, 
Teiniosa  em  ser  donzella. 
E  oada  bei-de  en  saber  ? 
Ha  t^epifi  p'ara  vm  soneto, 

[a  2Vg.] 
M»s  ftao  9  fcei  fazer. 
^prquato,   appsto,    o  intenta, 
J3  up  ca^lo  epithalamico 
Extern  poraneo-  invenla 
Serci  v^rdade  ? 
(vgGrrandorUte  Q>  rncto ,   e  sacu- 

Nao. 
Miseripordia  hydrofovo 

(i$do  pqr<$  trgz  com  medo.) 
Q  vate  se  tornou. 

(^  Semuliaw  est  a  ao  pe  da 
Jhtq%t£%a.  Trrqxmto  puxa  a 
si  Gewldmi.  D.  Gherardb 
qbsciva  curiowmenie.) 
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A  5. 

Tor.       Alma  ingrata!  fraditore  ! 
Cosi  fede  a  me  serbasti  ? 
I  misteri  dell'  amore 
Eran  sacri ,  e  li  svelasti ! 
Perche  aprirmi  tal  ferita  , 
E  non  togliermi  la  vita? 
Esecrato  in  tutti  i  Secoli 
-II  tuo  name  resfenl. 
Gek.        Calma  ,  calma  il  tUo  furore  ; 

No  ,  Torquato  \   ingiusto  sei, 
Parla  a  me  sul  labbro  il  core; 
Non  ho  infranti  i  giuri  miei. 
Mi  avvelena  il  tuft  sospetto ; 
Ma  cangiar  non  so  d'aspetto  ; 
[I    Innocente  e  in  sen  quest' ani^ 
ma; 
Tutto  il  tempo  scoprira. 
Scan.       Se  un.sorriso  di  favore    (dase.) 
Non  m'invola  la  Fortuna 
Sara  mio  del  Tasso  il  core; 
Non  avr6  rivale  alcuna  ; 
E  immortal  ne'carmi  suoi  , 
Come  il  nome  degli  Eroi , 
A  sfidar  Tobblio  de'Secoli. 
II  mio  nome  passera. 
Ele.         Lui  scordar!  cangiar  dVmore  ! 

{da  se.) 
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*or.     Alma  ingrata ,  traidor  I 
Assim  me  foste  fiel  f 
O  ignorado  men  amor 
Assim  til  revelaste  ? 
Porque  a  mim  antes  a  vida , 
Insensato  nao  tiraste  ? 
Execrada  ate  a  memoria 
De  teu  nome  licari 

rER.     Ah!  initiga  o  teu  furor 

E's  eomigo  agora  injusto, 
Sei  guardar  meu  pondonor, 
E  a  palavra  a  iodo  o  custo. 
Innocente  e  n5o  receoso , 
Tu  me  insulins,  suspeitoso, 
Mas  o  tempo  aciara  tudo , 
Tudo  em  fim  descobrira 

can.     Be  um  surriso  favoravel 

Volve  a  niim  arnica  sorte 

(olhanda  para  Tor.) 
Alcan(jallo  6  mui  provavel. 
INfto  terei  rival  na  corte  , 
E  immortal  no  canto  seu 
Como  o  nome  dos  heroes 
Sera  feito  q  nome  meu 
Que  as  idades  passara 

4MA2        Esquecer,  mudar  de  affecto? 
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Mentir  giojia  immersa  in  pi- 


anto ! 


Io    lasciarlo ■?    Ah!    non   ho 

core ! 
Io  lasciarlo  ?  E  m'aina  tanto  ! 
Consumar  ,  morir  nri  sento  ; 
Morte  iuvoca  il  mio  tormento. 
Ah  !  d'amore  in  me  una  vil- 
li rn  a 

Poi  la  storia  a€£ennerik 
Gher.  Ah!  Perche  nonsoripittore  ! 

(da  se.) 
Che  bel  quadroinleressante  ! 
(guantendo  la  Duchessa^ 
UTasso,  pot  la  Standi- 
ano  y  i?uli  Geraldmi.) 
Quella  sviene  per  arnore , 
Quesl'o  <i'ira  e  tremolante. 
La  contessa  si  congola 
Perch&  spera  restar  sola; 
Ma  quest-' allro  dd,  the  reciti 
Per  adesso  non  si  sa. 
Tor.  Falso  Amico  !  Al  Ducain  inano 

Tu  non  desti  i  yersi  mei  ? 
(a  Geraldmi.) 
Ger,  No:  Io  giuro. 

Tor.  Un  vil  tu  sei. 

Ghek.  (Or  capisco !) 
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Alegrar-me  immersa  em  prahto } 
Eu  trahir  o  amado  objecto? 
Eu  deixalo  ?  e  me  ama  tanto ! 
Me  consome  o  meu  delirid 
Morte  invoca  o  meu  tormerito^ 
Meti  mortifero  martirio 
Immortal  depois  ser^. 

Gher.  Ah  !  porqne  n£o  son  pintor ! 
Que  painel  interessante ! 

(olhando  para  a  Ditqueza^  6 
Tasso,  a  Scandiano,  e  depois 
Oeraldini.) 
Morre  aquella  por  amor, 
Irdctindo  6  6  triste  amante. 
A  cdndessa  anciosa  espera 
Ver-se  lirre  da  rival, 
S6  aquelle  original , 
Eu  n#o  sei  que  esta  a  fazer. 

Tor.     Falso  amigo!    ao  Duque  deste 
Em  poder  os  versos  meus? 

Ger.        Nao,  o  juro. 

Tor.  Vil  tu  es. 

Gher.      (3d  percebo  ! ) 
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Ger.  Forsennato ! 

Tor.  Mano  aR'armi. 

(snudandq  la  spada.j 
Gher.  Ma  si  freni.     (da  lontano') 

Scan.  Inprudente ! 

Ele.  Ah!  nb:  Torquatof 

Tor.  Menti. 

Ele.  Cessa. 

Tor.  Ch'io  Jo  svenif 

Ele.  r  e  Scan.     Per  pieta 
Tor.  Piu  non  intendo.  . 

Ele.  ,e  Scan.    Ah!  Roberto! 
Ger;  Io  mi  difendo. 

fc  (dignitoso  avendo  snu- 

dato  la  spada. 
Ele.  Don  Gherardo,  riparate. 

Scan.  Dividete,  Don  Gherardo. 

Gher.  Quando  piovono  stoccale 

Volontieri  io  non  nf  azzardo/ 
Tor.  Vile! 

Ger,  Trema ! 

Gher.  Eh!  via,  Ragazzi! 

Contessina !  se  mi  sbuca 

(alia  Sdandidno.) 

Per  voi  moro. 
Sgan.  Siete  pazzi  ? 

Tor.  ,  e  Ger.     Trema" 
Ele.,  Gher.  e  Scan.     Ferma  ! 
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Gfr.  Mentecapto !  .... 

Tor.     Mao  a  espada.  (desenbai?ihando-a).l 
Gher.         Mas  soceguem  (em  dldancia) 
Scan.  Impruderite !  - 

Ele.  Ah  I  nao  Torquato  ! 

Tor.     Tu  mentiste 
Ele.  Cessa. 

Tor.  O  mato. 

Ele.  e  Scan.  Por  piedade  ! 

Tor.  Nada  entendo 

Ele.  e  Scan.         Ah!   Roberto! 
Ger.  Eu  me  defendp. 

(com  d'ujnidade  lendo desembainha- 
do  a  espada.) 
Ele.         Dom  Gherardo,  separai. 
Scan.       Apartai-os  D.  Gherardo. .,  _  ... 
Gher.      Quando  chovem-eslocadas 

Pouco  gosto  de  apartar. 
Tor.         Ah  vil ! 
Ger.  Treme ! 

Gher.  Ohi  rapa&es! 

Ah  !  Co-ndessa !  se  me  fura 

Por  \6s  morro. 
Scan.  .  Doudos  sois  ? 

Tor.  e  Ger.    .Treme. 
Ele.  Gher.  e  Scan.     Para. 
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SCENA    ULTIMA. 

Paggi  e  Cortigiani  dalla  Porta  di  mez%o 
precedendo  il  Duca. 


CORO. 

11  Duca. 

A  5. 

11  Duca  ! 

Duca. 

Fra  due  Dame .,  e  in  corte  mia  ? 

Cavalier  %             {a   Giraldini. 

Ger. 

Mi  difendea.     frispettoso. 

Duca* 

Cosi  stolta  scortesia 

In  voi 3  Tasso ,  non  credea ! 

Tor.  Duca  ! Ever.  Fu  im  punto.  Ho 

errato 

Ma.... 

Ele. 

Fratello  ! 

Duca 

E'  perdonato. 

(dando  da  baciare  la  mano  a  Tor* 

qn 

ato ,  indi  volgendosi  con  sumidata  di* 

sinvoltura  ad  Eleonora.) 

Gia  sentisti  da  Roberto , 

Che  di  Mantova  il  Signore 

Sa  >  per  fama  ,  il  vostro  merto ; 

E  da  voi  vuol  mano  e  core. 

Elk. 

Ma,  fratello 

Duca 

Anch'io  lo  bramo. 

Ele. 

Ma  se . . . . 

Duca 

Vamo.  — V'amo  ;   e  regno : 
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SCENA    ULTIMA. 

Pagens  e  Cortezaos  da  porta  do  mew 
precedendo  o  Duque. 


CORO. 

0  Duque.           i 

A  5. 

0  Duque ! 

Duq. 

Entre  damas ,  e  na  corte  I 

Cavalheiro         (a  geral.) 

Ger, 

Defendia-me   (respeitoso.) 

Duq. 

Tao  vil  descortezia 

Em  vos,  Tasso,  eu  naojulgava 

Tor. 

Diique !  E'  verdade ,  errei  por  um 

momento. 

Mas .... 

Ele- 

Irmao  ? 

Duq. 

Sta  perdcado. 

(dando  a  mao  a  beljar  a  Torquato . 

dcpoisvirando-se  com  dissimulada  desen- 

voltura  para  JSleonora.) 

J  a  ouviste  de  Roberto , 

Que  o  sobr'ano  Mantuao. 

Que  por  fama  vos  conhece 

Pede  a  vossa  terna  uniao. 

Ele. 

Mas  irmao .... 

Duq. 

Tambem  o  approvo. 

Ele. 

Mas  se . . . . 

Duq„ 

Eu  vos  amo  e  reiuo. 

i                                 5* 

68 

Ele,         Ma  languente .... 

Due  A  Voi  vorrete 

Dal  mio  core  amor  11011  sdegno. 

Ele.  e  Tor.     (Ciel  qua!  lampo  !) 

Duca  f&flettete. 

Lo  coroprendo :  e  serio  il  passo : 
Ma ....  venite  a  Belriguardo  , 
Venga  unito  Don  Gherarclo , 
La. Scandian ,  Roberto,  il  Tasso. 
In  quell'aura  assai  piu  pura  , 
Fra  il  sorriso  di  natura , 
Voi ,  che  saggi  ognor  pensate , 
La  Duchessa  consigliate 
Che  si  pieghi  al  voler  mio. 
-Tutti  meco.  Lo  desio. 
Tutti  lieti. 

Gher.  Oh  i  Certamente ! 

(V'e  del  bujo  ?), 

Scan,  k  Ger.  E'  allegro  o  mente?) 

Tor.  e  Ele.     (Non  mi  fido  !) 

Gher.  A  che  tardiamo  ? 

Duca  .  (Veglio  al  yarco.)  Andiamo. 

Coro.  Andiamo. 

Duca     Voi  tornate  in  aiiiista.  (a  Ger  c  Tor. 
AC. 

Ele.  eTor.     (Ah!  che  il  cor  morir  mi  fa! 

Ger.  (Lira  sua  16  colpira.) 

Scan  e  Gher/  (L'alma  incerta  Si  sen  mi '  sta) 
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Ele. 

Mas  eu  triste .... 

Duq. 

y  6s  qnereis 

Do  men  peito  amor  nao  ira. 

Ele. 

Ceo  !  qua!  raio  ! 

Duq. 

Reflecti. 

Eu  compreliendo  e  serio  o  passo, 

Mas  precizo,  eu  vosco  irei , 

D.  Gherardo  cfiamarei ., 

A  Scandian,  Roberto,  e  o  Tasso. 

Em  regiao  desta  mais  pura 

Co  surriso  de  natura , 

y  6s  que  juizo  professais 

A  Duqueza  aconselhais 

A  querer-se  transferer. 

Ledos  todosl 

Gher.  Certamente? 

(Eu  suspeito.) 
Scan.  Geu.       (E'  alcgrc  ou  mente?) 
Tor.  Ele.  (Desconfio!) 
Gh  er.  Porque  tardamos  ? 

Duq.  (Eu  stou  k  lerta  ! )  Vamos. 

Ooixq.  Yamos. 

Duq.  Novamente  sois  amigos.  (a  Gere  Tor.) 

A.  6.  . 
Ele.  e  Tor.  (Sinto  a  vida  em  mim  faltar.) 
Ger.  -   (Nao  escapa  ao  sen  furor.) 

Scan,  e  Gher.     (Vou  detudo  duyidar.) 
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Duca.         (Questo  vel  si  squarcera.) 
Tor.  ed-Ele.    (Non  v'6  strazio .  non  ve 

affanno  j 

Che  sia  pari  al  mio  tonnento ! 

L'alma  in  ,  sen  morir  mi  feento  s  J 

E  non  posso  oh.  Dio!  morir, 
Ma  del  mio  destin  tiranno 

Questo  cor  sara  piu  forte ; 

Chiamero  i|]  sol^  in  morte 
A  3.         Con  1'estremo  mio  sospir.) 
GeRo         (Gia  uu  baleno  di  vendetta 

Reiide  certo  il  mio  contento ! 

I/alma  brilla  al  suo  lamento , 

E'  mia  gioja  il  suo  sospir. 
D'un  clestin  che  gli  sorride 

L'ira  mia  sara  piu  forte ; 

E'  segnata  la  sua  sorte : 

Eramar  rnorte  e  non  morir.) 
Duca  E  Coro.     A  Eelriguardo  andiamo  ; 

Poneie  all'ire  un  freno, 

Alle  delizie  in  seno 

La  calnia  tornera. 
{glialiri,  ckisamo  da  se  agitato  da 
diver  si  affetti.) 
Ele,         „  Rendermi  leor  heato^ 

„  Perche ,  destin  spietato  ? 

,,,  Per  poi  cangiarmi  in  lagrime 

st  Tanta  felicita  ? 


Duq.  .  (Este  veo  se  rasgam,) 

Tor.  e  Ele.         Nao  ha  pena,  e  affliecao 

Que  iguale  o  meu  torniento! 
J  a  me  falta  o  coracao , 
E  nao  posso  oh  Deos  !  morrer, 
'    Mas  do  fado  meu  tiranno 

Mais  sera  rninh'alma  forte  , 
Com  o  come  deli  I  a  morte 
Valoros  °  arrostarei 

Ger.   ( Ja  transluz  minha  vindicta  , 

Ja  comeca  o  meu  contento. 
Para  mim  e  o  seu  tormento 
.0  Jucundo  meuprazer. 
Do  seu  prospero  destino 

Meu  furor  inda  e  mais  forte; 
Decretada  e  ja  sua  morte  : 
Querer  morte*,  e  nao  morrer. 

Duq.  e  Coro.  Vain os  com  tudo,  agora 
Conveni  center  a  ira  3 
Nos  gaudios  que  suspira 
Soceefiie  o  coracao 
(os  mais  ,  cada  urn  agitado  por  va- 
ries affect  os,) 

Ele.     Porque  adverso  fado 

Feliz  tu  me  fizeste 

Se  emlagrimas  mudado 

Eu  vejo  o  men  prazer? 


-, 
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Quel  mentitor  sorfiso 

Velar  sa  Tire  appieno  ; 

Ma  guai  se  al  riso  in  seno 

II  turbin  scoppiera ! 
Ger.         „  Da  mille  invidiato 

„  Non  sarai  piu  ,  Torquato.. 

„  Vcdro  cangiarsi  in  lagrime 

,,  La  tua  felicita. 
Quel  mentitor  sorriso 

Velar  sa  Tire  appieno  ; 

Ma  forse  al  riso  in  seno 

11  turbin  scoppiera  ! 
CAiV*       ft  Invano  il  cor  piagato 

:t,  Le  geme  per  Torquato ; 

;,   Cessi  dal  suo  delirio  ; 

„  0  a  leicrudel  sara. 
Quel  mentitor  sorriso 
N  Velar  sa  Fire  appieno ; 

Ma  jafaai  se  al  riso  in  seno 

II  turbin  scoppiera ! 
Tor.         „  Un  punto  sol  beato 

,,  Visse  il  tuo  cor,  Torquato; 

S9  Eeco  cangiarsi  in  lagrime 

}9  La  tua  felicita ! 
Velar  non  sa  il  sorriso 

L'ira  che  m'arde  in  seno. 

Ma  per  sfogarmi  appieno 

L'istante  spuntera. 


Esse  mendaz  surriso 
D'iras  atrozes  freio , 
Solta  clepois  do  seio 
O  mais  cruel  furor. 
Geiu       Por  tantos  envejado 

Nao  seras  mais  ,  Torquato  \ 
Em  lagrimas  mudado 
Yerei  o  teu  prazer. 
Esse  medaz  surriso 
D'iras  atrozes  freio , 
Solta  uepois  do  seio 
O  mais  cruel  furor. 
Scan.       De  balde  atroz  maftirio 

SoiTre  ella  por  Torquato , 
Applaque  o  sen  dclirio , 
Ou  carp  o  pagara. 
Esse  meudaz  surriso 
D'iras  atrozes  freio , 
Solta  depois  do  seio 
O  mais  crul  furor. 
Tor.         Urn  so  momento,  6  Tasso , 
Tu  foste  affortunado ! 
■  Em  lagrimas  mudado 
E'  agora  o  teu  prazer. 
Esse  mendaz  surriso 
De  raiva  atroz  e  freio  ; 
*  Mas  soltarei  do  seio 

*     TambeiR  o  men  furor. 
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Gher.     „  Capiseo  clie  l'imbroglio 
„  E  Topera  del  foglio , 
M  Che  il  Duca  come  un  fulmine 
,9  Habalestrato  qua, 
Pur  di  domande  e  dubbj 

Empir  ne  posso  un  Tomo  ; . . .  . 
Ma  il  Tempo  e  galantuomo , 
E  tutto  scoprira. 
(1  Paggi ,  ed  i  Cortiqiani  sischic- 
reno  in  due  ale  per far  passare  dalla  Por- 
ta di  mezzo  il  Duca ,  la  Duchessa,  e  la 
Scandiano ;  in  quesio  si  cala  la  Tenda. 


Fine  dell  Atto  Peimo. 
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Gher.     Eu  sei  que  este  arranzel 
E'  obra  do  papel , 
Que  o  Duque  coino  um  raio 
Aquinos  pespegou. 
Porern  dos  meus  quesitos 
Posso  um  volume  encher , 
E  deixo  ao  tempo  fiel 
O  caso  esclarecer. 


Fim  do  Primeiro  Acto, 
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ATTO  II. 

SCEKA    I, 
Galleria  in  Belriguardo  JE9  sera. 


I  Cortigiani  da  diverse  parti  ektr&no  in 
scena,  ecenprecauzione  si  aggrvppan* 
innanzi  parlando  fra  faro. 

1.  Par  Ma  lo  Rerigno  di  Torguatd, 

Chi  ha  forzato  ? 

2,  Par,  Nob  si 

Ma  quel  Foglio  a  lui  rubato 

Che  diceva  ? 
1,  Par.  Non  si  sa. 

Tutti.  Certo  sta  ,  che  da  quel  Foglio 

Si  Sviluppa  un  grand'imbrogno  ; 

Pur  ciascuno  ci  rispcnde 

Serio  serio  un  non  si  ~sa. 
Ah  !  II  eery  el  ci  si  confer  ae  s 

E  agli  antipodi  sen  va  !  .... 
Ma  per  che  il  Duca 

Qui  a  Belriguardo 
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ACTO  II. 

S  C  E  N  A     I. 
Gallcria  em  Belriguardo  Anoitece. 


Os  Cortcsaes  entrain  de  varies  lados  e  com 

precaufUo  se  rennem  em  gmpos  diantc 

da  scena  fallando  entre  elles. 

l.a  Parte         Mas  o   Coffre  de  Torquato 

Quern  forcou? 
2.a  Parte         Nao  se  sabe. 

E  o  papel  que  lhe  roubaram 
Que  dizia? 
!.*  Parte      .    Nao  se  sabe, 
Tobos         Certo  esta  que  no  papel 

Se  descobre  uma  tratada  , 
Mas  a  uma  todos  dizem 
Serio  ,  Serio,  nao  sei  nada. 
Ah  !  confusa  fica  a  niente 
Sem  poder  congeturar. 
Para  que  o  Duque 
Nos  rnanda  aqui? 
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Ridente  il  labbro, 
Lieto  lo  sguardo 
Air  improvviso 
Volar  ci  fe  ? 
Non  lo  ravviso; 
Ma  v'  e  un  perelie ! 

1,  Par.         Quasi  direi 

2.  Oar.  Scommetterei 

Tutti.         Che  cova  in  petto 

Cupo  un  proggetto ;  * . 
Ma  Tore  passano  ; 
Si  scoprira  ; 
Quel  cli'  e  enigmatic© 
Chiaro  sara. 

1.  Par,         Dunque,  pazienza  •  « 

2.  Par.         Ma  non  cessate 

3.  Par.         Con  gran  prudenz* 

Interrogate ; 
Tutti.         E  pria  delTAIba,- 
Dnbbio  non  v'  e , 
Ci  saran  cogniti 
Tutti  iperche. 
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Elle  risonho 
Senhor  de  si, 
Vem  d'improviso 
A    ordem  dar ; 
Fico  indeciso 
Se  ha  que  recear, 

1/  Parte         Quasi  diria, 

2.a  Parte         Apostaria. 

Todos         Que  torn  na  mente. 
Algum  projecto 
Mais  claramente 
Descobrira  y 
O   tempo  tudo 
Revelara. 

1,*  Parte         Ah !  pois  paciencia 

2,*  Parte         Mas  nao  cessais 

3.a  Parte        E  com  prudencia 
Interrogaes. 

Todos         Antes  de  vermos 
No  Ceo  a  aurora 
Tudo  sabermos 
Facil  sera. 
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SCENA     II. 

S'ede  la  voce  della  Contessa  di  Sbanbiano  ] 

cli  entra  in  sccna  volendo  sfuggire  1). 

Gherardo.  I  Cortigiani  inatitvzicne 

si  riiirano  ,  e  a  qiicmda  a  quando  a 

avanzano  ver  tulire. 

Gher.         Contessa  !  avete  torto. 

Scan.         Io  non  ho  tcrto  mai. 

Cher,  , . .  . 

Scan.  L'altrui  scrigno 

Forzar^  tramc  gelose 

Seereiissiine carte, e  del  pi u  grande 

Italian   Poeta 

Farsi  vil  delatore  , 

Nero  e  delitto. 
Gher.  II  delinquente  e   Amore, 

Scan.         Amove?  E  che  scgnasti  ? 
Gher.  Io  mi  credea 

Che  Tauter  del  Coffredo 

3  telirasse  per  voi.  p'Eleonora 

11  ncmc  mlagaBno  ;  ma  il  Signor 

Duca 

Sa  legger  meglio,  e  vide  che  favella 

Delia  Dnchessa .... 

Scan.  No.  "       (con  encrgu 


srl 

SCENA    II.       s 

Oitvese  a  voz  da  Condessa  de  Scandiceno  que 

entra  em  scenafitgindo  de  D.  Gherardo. 

Os  Cortezaos    se  reiiram  cautelosos,  e 

de  vez  em  quando  chegam*se  para 

Quvir, 

Condessa  isso  e  falso. 
Nunca  me  eng'ano.., 

Mas 
O   cofre  alheio 
Forcar,  tirar  papeis 
De  importante  segredo,  e  do  maior 
Poeta  que  ha  em  Italia. 
E  ser  vil  dilator, 
E'  crime  horrendo 

O-deliquente  e  amor> 
Amor  ?  e  que  Sonhaste  ? 

Imaginava 
Que  o  author  do  Goffredo 
Delirasse  por  vos  D'Eleonora 
O  nome  me  enganou •  porem  o  Du- 

que 
Melhor  do  que  eu  entende ,  e  sei 

que  fall  a 
Da  JDuqueza .... 
(com  energh)  •     Isso  na© 

6 
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Gher.  (con  ttlono  disicurezza.) Delia  Sorella. 
Scan.         No!  sbaglia  il  Duca.  Ama  sol  me. 

Lo  svela 
II  suopudor  sea  me  s'appressa.  ,. 

II  caldo 
ji  Immense  affetto  daltro  nome  ei 

vela 
„  Che  propizia  fortuna  or  gli  offre 

in  Corte; 
i,  Sa  come  sospettoso  e  il  mio  Con- 

sorte. 
Gher.         Dunque... 
Scan.  Mama,  e  il  cor  mio 

Cela  le  oneste  suefiammeprofonde; 

Ma  con  l'amore  all'amor  suo  ris- 
,         >  ponde. 

Gher.         Laonde  io  son 
Scan.  Scartato. 

Gher.        Ed  il  mio  caso 

Scan.  E'  un  caso  disperato. 

(parte  rapidamente. 
Gher.         Oh  rabbia  ! 

[nel  volgersi  sincontra  nel  Duca. 
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(  com  seguranga  )  Da  irma. 
Nao,  seenganaoDuque.  Amim 

so  ama. 
Sen  pudor  o  revela  ,    a  mim  pre- 

sente. 

Outra  ellepode  nomear,  bem  vis- 

to  em  corte, 

Mas  e  para  illudir  o  meu  eonsorte, 


Entao . . 
Ama-me  ,  e  eu 

Correspondendo  ao  seu  profundo 

affecto 
Oceulto  amor  no  peito  igual  ao 

seu. 
E  eu? 

Sois  desprezado. 
E   e  o  caso  meu  ? 

Desesperado. 
(parte  rapidamente) 
Oh  raiva ! 
( Ao  virar-se  encontra  o  Duque. ) 
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SCENA    III. 
II  Duca,  e  deito  e  i  Cgrtigiani  nascosti. 


Duca. 

Don  Glierardo  ?  Eleonora 

Vedeste  % 

Gher. 

Altezza,  no. 

Duca. 

E  sapete  ove  stia  % 

Gher. 

Davver  nol  so. 

Duca. 

Gher. 

Impossibile  par  !  Tutto  sapete  ! 
Eh !  Non  fo  per  lodarmi 

Ma  scoprir  so  gran  cose ! 
E  quel  foglio  del  Tasso ,  quello 

scandalo 

Che  da  me  fu  s  coper  to  , 

Eu  nn 'impresa  sublime. 

Duca. 

Oh  !  certo  .  •  • .  certo. 

Degna  di  toi. 

Gher. 

Grazie  -,  mio  Prence ! 

Duca. 

Edamo 

Gher. 

Che  voi  sappiate,  e  chi  v'imita .... 

Diea. 

Duca. 

Che  nel  mio  petto  ho  un'alma. 

Delia  vilta  nemica; 

Che  regno ,  e  regnar  so. 

Gher. 

Capisco. 
Duca.          "•                      Sdegno 

Mi  destano  i  curiosi,  e  abborro  a  morte 

£5 

SCENA     III. 

0  Duque  e  os  cortesaos  a  parte. 

D.  Gherardo  ?  Eleonora 
Vistes  ? 

Alteza  nao 
E  sabeis  onde  esta  ? 

Deveras  nao. 
Isso  nao  pode  ser,  vos  sabeis  tuclo  ! 

JNao  digopor  gabar-me 
Mas  taut  as  cousas  sei ! 
Esse  papel  do  Tasso  >  aquelle  es- 

candalo , 
Por  mim  ja  descoberto 
Foi  impresa  sublime 

Oh !  certamente 
Digna  de  vos. 

Agradeeido, 

E  gosto 

Quefiqueis  sabedor,  e  os  vossos 

.  diga, 
Que  alma  no  peito  enserro 
Pavileza  iiiimiga 
Que  reino  e  reinar  sei. 

Percebo. 

raiva 

Tenlio  aos  curiosos,  e  detesto  a  morte 
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I  delatori ,  enon  li  vosdio  in  Corte. 


*o* 


(parte  dando  imocchiata  severa  a  D. 
Gherardo;  i  Cortigiani  9  che  da  lunge 
hanno  vista  ed  udito,  lentamente  avan- 
zandosi ,  circondano  D.  Gherardo. 
Coro.         Don  Gherardo  !  II  vatj.cinio 
Alia  fin  resto  compito. 
II  curioso  fu  punito 
Delia  sua  curiosita. 
Vi  compiango.  II  caso  e  strano  ! 
La  Scandiano —  Vila  scartato. 
Ann  Poeta  ,  ad  un  Torquato 
V  ha  posposto  la  belta. 
Gher.         (sciwtendosi  dalTiimiliazione  in 

cui  era  rimasto. 
Io  posposto  ad  un  Torquato? 
Io  che  sono  un  titolato  % 
A  un  bisbetico  >  a  un'astratto  \ 
Perdi-giorno  ,  chiacchierone  , 
'Imprudente,  mezzo-matto  , 
Che  si  crede  un  Cicerone, 
Io  posposto?  loche  son  Critico, 
Diplomatico ,  Politico  J 
Numismatico  ,  Geografo. 
Archeologo ,  Istoriografo , 
Metafisico ,  Idrostatico  , 
Nel  Digesto  Catedratico , 
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Qs  delatores  c  os  nao  quero  em 

corte. 
{Parte    olhando.  severament.e  para  D. 
Gherardo  ;  os  Cortezaos  .  que  ao  huge 
tinham  visto ,  e  ouvido  tudo  lenkmente 
avangam ,  cercando  D.   Gherardo) 
Coro.         D.  Gherardo  !  o  vaticinio 
Tendes  ja  verificado 
O  curioso  castigado 
Foi  da  sua  curiosidade. 
Vos  lamento,  que  estranheza  ! 
A  Scandiano  vos  despreza  ; 
Ah !  posposto  a  um  poeta ,  a  urn  Tass© 
Fostes  vos  pela  belleza. 
Giier,         (Acordando    da  humiliaqaa    em 

qve  tinha  jicado 
Eu  posposto  a  um  Torquato  ? 
Eu  que  sou  um  titular  ? 
A  mm  fantastico  abstracto 
Que  nao  faz  se  n5o  fallar? 
Quasi  doido ,  um  imprudente , 
Que  se  julga   o  mor  sapiente  ! 
Eu  posposto %?  eu  que  sou  critic© 
Diplomatico  ,  politico 
Numismastico^  geografo 
Archeologo  ,  e  historico 
Metafisico  e   hydrostatico 
No  ,Digesto  predarissimo, 
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Epigrafico ,  Botanico , 
Anatomico ,  Mecanico  , 
Algebraico ,  Pubblicista , 
Finanziere ,  Economists , 
E  intendente  di  perfette 
Cerimonie  ed  etichette  ? 
Mia  bellissima  Scandiano , 
Nello  scegliere  t'inganni 

Cord.         Forse  sol  ?i  tien  lontano 

Per  i  vostri  sessant'anni.  .  .  . 

Gher.         Che  sessanta !  Cinquantotto  ; 
E  ad  im  Nobile,  e  ad  im  Dotto. 
Non  si  conta  mai  1'eta. 

Coro.  Son  moment!  ancora  i  secoli     . 

Se  li  guardano  i  Sapienti ; 
Ma  son  secoli  i  moment! 
Se  li  guarda  la  Bella. 

Gher,         Maponiam ,  die  sian  sessanta ; 
Fra  i  pin  giovani  Campioni 
Come  me  ehi  mai  si  vanta 
Di  cartocci ,  e  cavazioni? 
Nessun  balla .,  e  ci  scommetto  .. 
Piu  maestoso  il  minnetto, 
Se  vo  a  piedi >  ai  piedi  ho  Tale , 
E  a  cavallo  ho  un  certo  orgoglio, 
Che  rassembro  tale  e  quale 
Marc'Aurelio  in  Campidoglio. 
Fresco ,  vegeto ,  robusto , 
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Epigrafico  ,  Botanic o 
Anatomico  s  mecanico 
Algibrista  publicista 
Financeiro  ,  economists  , 
E  intendente  de  perfeitas 
Ceremonias  e  etiquetas 
Ah  !  bellissima  Scandiano 
Tu  te  enganas  a  escolher. 

Ah!  talvez  assim  vos  trate 
Porque  tendes  sessenta  annos, 

Que  dizeis   eincoenta  e  oito  s 
A  urn  fidalgo ;  a  urn  homem  sabi© 
Nao  se  faz  cazo  da  idade. 

Sam  os  seculos  momentos 
Por   sabios  considerados  , 
E  os  instantes  sam  de  seculos 
Por  senhoras   ealculadas, 
-    Mas  fiquemos  nos  sessenta. 
Qual   sera  joven  caropi&o 
Que  melhor  do  que  eu  ostente 
A  civil  conversa^ao  ? 
Nao  me  excede  algum  de  certo 
No  minuete  magestoso. 
Eu  sou  a  pe  qual  ave  esvelto^ 
Sou  a  cavailo  dignitoso  , 
Pois  imito  tal   e  qual 
Um  Romano  Imperador, 
Eu  vegeto  menos   mal , 
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To  mi  abbiglio  di  buon  gustc  , 
Ed  il  Tasso ,,  poverino ! 
Magro,  magro,  sotfcilino, 
Ogni  di  fa  una  gran  via 
Verso  I'asma  e  I'etisia, 
Lo  compiango ,  I'ho  con  lei 
Che  fu  eieca  ai  merti  miei , 
E  si  erede  idolatrata  , 
E  non  sa  ch  e  corbellata ; 
•  Che  a  riflettere  ben  bene , 
Quelle  scuse ,  quei  lamenti , 
Quelle  smorfie  ,  quelle  scene  , 
Quei  languor,  quei  svenimenti 
Pro  van  proprio  ad  evidenza  , 
Che  nel  cor  la  preferenza 
Come  a  nn'idolo  d'amore 
Delle  nostre  Eleonore 
Dona  il  Tasso  solo  a  divida  quella, 
Che  del  Duca  e  la  Sorella , 
E  quell'altra  equivoco , 
E  veder  glie  la  faro  , 
E  vendetta  appien  n'avro- 

Coro.         Qual  vendetta  ? 

Gher.  Cerchero. 

Coro.         Che  farete? 

Gher,  Ancor  nol  so. 

Ma  instancabile  saro 
Finche  a  capo  Be  verro. 
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E  vestido  sou  uma  flor. 
Mas  o  Tasso  coitadinho 
Magro  ,  magro,  clelgadinho  y 
Se  encaminha  cada  dia 
Para  a  asma ,  e  ethisia, 
Delle  em  fim  eu  tenho  do 
E  ihe   queixo  della   so  , 
Que  se  julga  idolatrada 
E  ao  coiitrario  esta  enganada, 
Pois  pensando  seriamente  , 
As  desculpas  os   queixumes , 
Essas  nicas  ,  e  esses  ciumes 
Sam  effeitos   certamente  , 
Que  beni  pro v  am  a   evidencia 
Que  no  peito  a  preferencia  , 
Em  amor  goza  por  ora  , 
A  que  dasEleonoras 
Do  Duque  e  illustre  irrnit 
Que  Tasso  anliela  em  vSo  , 
E  eomo  elle  se  engancu 
Eu  lhe  farei  ver, 
E  vinganca  obterei 

Qual  vinganca  ? 

Eu   vcrei. 

Que  fareis? 

Inda  o  nao  sei. 
Inaiigavel  eu  serei 
Ate  tudo  conseguir. 


Amici !  Ah !  Voi  solleciti 

D'intorno  pur  guardate : 

Gli  angoli  piii  reconditi  , 

Le  mura  interrogate , 
.  E  dalle  mute  tenebre 

II  v-ero  scoppiera., 

E  rorgogliosa  Femina 

Di  stucco  restera. 
Coro.         Sguardi,  dimande,  indigini 

ISioi  non.  risparmieremo, 

Fin  del  silenzio  interpreti 

II  vero  cercheremo , 

E  questa  cifra  incognita 

Alfin  si  sciogliera. 

Tardi  Ialtera  Femina 

Delusa  piangera. 
(partono  tuiti  da  varie  bande  divisi ,  ma 
richiamati  parecchie  volte  i  Cavalicrida 
D.  Gherardo ,  s  impazientano  .  egridano 

Ma  di  ciarlar  cessate. 

Partir  deli !  ci  lasciate. 

Che  se  restiamo  immobili 

Mai  nulla  si  sapra, 
.zr.         Amlate,  ahdate,  andate  : 

Dun  Cavalier  pieta.        ( ' vartono. 


Amigos  !  vus  sollicitos 
Em  tocla  a  parte  olhai, 
Aos  sitios  mais  reeonditos  , 
Aos  muros  perguntai , 
Pois  e  iias  trevas   tacitas 
Que  isso  vai  rebentar, 
E  a  desdenhosa   femea 
De  estuque  ha-de  ficar. 
CoRO,         Olhos  ,  ouvidos  \  tudo 
A  tempo  empregaremos 
Ate  ao  silencio  mudo 
Nos  perguntaremos  , 
Mas  este  occulto  arcano 
Em  iim  se  sabera , 
A  femea  altiva  o  engano 
Delusa  chorara. 
(Partem  todos  divididos  por  varies  lados . 
mas  repetidamente  chamados  por  D .  G& 
rardo  impacientam-se  e  exclamam : 
Mas  de  fallar  cessai  J 
Partir  ah !  nos  deixai 
Pois  se,ficamos  #a 
Nada  se  sabera, 
Gher.         Ide-vos  pois  piedade 
Tende  de  urn  Cavalheir© 
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SCENA    IV. 

Eleonora  sola ,  indi  Gkraldine. 

Ele.     Misera !  -  Un  bivio  orrendo 

Si  presentaal  miocor.  -  L'amor  di 

lasso 
Phi  mistero  ncn  e  -  Se  resto .  • . 

oh  Dio ! 
Conosco  il  Fralel  mio; 
Gelar  mi  fa !  -  Se  pafto  . . . 
Ah  !   conosco  quel  core  ! 
II.  Tasso   si  dispera  !  ,  . .  II  Tassa 
muore ! 
Ger.     Buchessa  ?     (con  umite  emodesia 

contegno) 
Fle.  .  Tutto  io  so. 

Ger.     (con  simulaia  dolcezza) 

Scuso  Torqualo. 
Era  giusto  il  furor. 
Ele.  Si ;  ma  imprudente  ; 

Cavalier,  tutto  io  so.  Siete  inno- 
cente. 
Ger.     (Io  trionfo  I) 
Ele.  M'udiie: 

Eleonora  viprega.  -  Ite  dalTasso,  • 
1/abbracciate  ,  e  a  lui  dite, 
Che  se  mama .  . .  gia  tutto , 
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SCENA  IV. 

Eleonora  ,  depots  Geraldini. 

Ele*     Ptiisera!  Em  qual  alternativa 

Existe  opeito  meu!  O  Amorde 

Tasso 
Ja  mysterio  nao  e.   Se  fico,   oh 

Deos ! 
Conhe^o  men  irmSo; 
Gelar  me  faz!  Se  parto , 
Eu  conhe^o  Torquato , 
Ah!  sei  que  desespera,    e    af- 

flicto  morre ! 
Duqueza  t 

Tudo  sei. 

Tasso  desculpo 
Em  seu  jus  to  furor. 

Mas  imprudente ; 
Roberto,  tudo  sei,  sois  innocente 

(Eu  triumpho ! ) 

Escutai-me 
Eleonora  vos  roga3  ide  a  Torqual 
Abra^ai  o,  e  dizei-lhe, 
Que  se  me  ama . . .  ja  tudo 
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(quasi  pent  it  a,  indi  inter  amenie  ji- 

dandosi  a  lid. 
Si .  tulto  e  notch  avoi ... 
Ger.  Questa  e  penari. 

Nemmen  i'aura  il  sapra. 
Ele.  Dite  ch'io  voglio; 

Che  a  voi  ritorni  amico. 
Ger,       .  Oh! '  infausto  nomet 

Se   a   mo  lo   reoxie  io  son  felice 
appiano ! 
Ele.   "  TantoTaroate? 
Ger.  (Oh!  mi  leggeste  in  seno!) 

Io  volo  ... 
Ele.        Udite  ancor;  se  in  sen  vi  parla 
Vera  amista/  per    Tinfeliee.  -  lo 
^  deggio 

Seegliere  odiate  nozze , 
O  Tira  del  Fratello , 
E  risol  ver  noh  so  -  L'estrema  volta 
'  Favellar  con  Torqaato  , 
Udir  che  mi  consiglia  e  mie  desio 
Per.restar  quinal  pianto  .'. .  odir- 

gli :  addio. 
Da  . . .  .    -    . 

Intendo.  i  adl! 

Ele.  A  lui . . . 

Ger.  •  Lo  svelero. 

Ele,  Roberto! . .:. 
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(quasi  arrependida>  depots  con- 
fiando  inteiramente  nelle.) 
Sim ,  tudo  vos  sabeis  . . . 
(Isto  &  soflrer ! ) 
Tudo  occullarei. 
Clk.  Dizei  que  eu  quertf 

Que  seja  amigo  vosso. 

(Oh  infausto  amigo?) 
Se  isto  conseguirdes  sou  feliz! 
Tanto  o  amais  ? 

(Se  me  l£sse  dentro  d'alma!) 
Eu  eorro. 

Ouvi  9  se  amigo  verdadeiro 
V(5s  sois  desse  infeliz^  Eu  devo 
As  nupcias  escolher 
Ou  do  irmao  o  furor > 
Ah!  nao   sei  resolver.    A  vez  ex- 

trema 
Fallarei  com  Torquato , 
Ouvir  que  me  aconselha  e  meu 

desejo  , 
Charo,  nadando  em  pranto ,  adeoer 

dizerlhe 
Mas , . . 

Eatendo. 

Elle... 

O  sabent. 
Roberto! . .. 
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E'  un*  gran  secreto  ( 
Ger.  Orgoglio 

Sento  ehe  a  me  ti  affidi. 
Ele.  A  tutti  oscuro     (pregando<) 

Impenetrabil  sempre 

Ger.     A  tutti  il  giuro.  (dig?iilQ$o.) 

Ele.  Quando  alia  nolle  brtina 

Nel  bosco  degli  allori 
Da  un  raggio  della  luna 
Temprati  iian  gli  orrori, 
Ove  la  fonte  mormor?, 
Che  crobbe  al  nostra  pianto. 
Neirombra  e  nel  silenzio 
Venga  a ■  quell'onda  accanto  ; I 
Ma  in  eor  le  srnanie  pre  1113  ; 
Ma  solo  a  me  verra; 
La  ,  per  la  volta  estrema 
Pianger  con  me  potra, 
Ger.         Del  vostro  cor,  Signora, 
Tutto  l'affanno  io  sento 
Pensando  a  chi  vi  adora 
E'  vostro  il  suo  lormento. 
Vi  piomba  in  seno  il  palpito 
DelTamator  riamato; 
Ma  di  celar  le  lagrime 
Crudel  v'impera  il  fato, 
E  in  sen  ristretto  il  pianto 
■JYIorire  il  cor  \i  fa ; 
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E'  itop'orlant'e  segredo ! 
?er.  Assaz  me  hofcrais 

Em  confiallo  a  mim. 
!le.     E  fiel  o  guardareis , 

Impenetravel  sempre. 

O  jure,  sim. 

Dos  louros  ha  floresta , 
Qnando  da  noite  escura 
Da  lua  a  Juz  modest  a 
Dissipa  o  negro  horror , 
.  Onde  murmura  a  fonte  , 
Que  ao  nosso  pranto  eresce, 
E  a  sombra  alii  parece 
"Chamar  furlivo  amor, 
Fallar-lhe  alii  deetjo 
Sem  que  lrahi<;ao  eu  tenia, 
E  pela  vez  extrema 
Coiiiigo  cliorara. 

O  vosso  cruel  tormenfo 
JVJiiih'ahna  beta  conhece  , 
Que  agrava  o  pensamenlo 
Do  amanfe  que  padece, 
rbifl  vosso  6  o  padecer 
Do  charo  bem  amado; 
Mas  lagraiias  conter, 
A  vos  impoe  o  fade 
E'  este  extraordinario 

Excesso  de  crueidade, 

7  * 
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Cosi  vi  strazia  intanto 
Amor,  clover,  pietd. 

Ele.         ftla  se  un  destin  spietato 

Mi  forza  a  dirgli :  addiol 
Al  povero  Torquato 
Chi  resta  ? 

Ger.  Un  core.  II  mio. 

{con  simulato  entusiasmo.) 

Ele.  Se  un  cor  gli  resta ,  vittirna 
Dei  vi li  ncn  sara. 
Meno  infelice  or  sono ; 
Tutlo  al  destin  perdono. 
Lo  affido  a  te. 

Gek.  (Fia  polvere, 

Che  il  vento  sperdera.) 

Ele,  A  glorioso  segno 

Guida  1'illustre  ingegno; 
JUaggior  fion  v^,  L'ltalia 
L'avra  per  te. 

Gbr..  (CadriL) 

Ele.  Se  d'invidia  .all'arim 

Involar  saprai  Torquato , 
Del  tesoro  dersuoi  carrni 
L'Universo  a  te  fia  grato. 
Ti  rammenta  d'Eleonora, 
Che  per  lui  pielade  implora, 
E  i  infer    voli  v  i  pianti  miei 

Gfr   a  S*  -f  ^*n  c^ie  v*v*  a^  '  non  sc°rdar. 
IA1  Irionfo  ahi    si,    lo  spero, 
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Mas  tornado  necessario  , 
Amor ,  dever ,  piedade. 
Mas  se  o  preverso  fado 
Me  obriga  abandonallo! 
Ao  misero  Torquato 
Que  resta  ? 

Urn  peito.  O  meu 
(coyi  Jlngido  enimiasmo.) 
Se  resta  urn  peito ,  victimas 

Dos  impios  nSo  sera. 
Sou  inenos  infeliz 

Tudo  perdo-o  a  sorte 

A  ti  o  confio. 

(E*  po 
Que  est&  deitando  ao  vento.) 
A  meta  gloriosa, 
Eleva  o  illustre  genio. 
Elle  nSo  tern  igual ,    e  Itafta  toda 
Te  louvard. 

(Cahira,) 
Se  a  despeito  dos  perversos 

Pode  Tasso  floreeer  , 

0  universo  W  de  seus  versos 
A  ti  deve  agradecer, 

N&o  deslenibres  que  Eleonora 
E'  por  elle  que  te  implora , 
Os  ineus  votos ,  o  meu  pranto 
^        a  2  .J  Ah  I  nao  queiras  esqfuecer. 

1  Ah!,  triumpho,  sim  o  espero , 


102 

La  fortuna  alfin  m'affretta. 
Spieghero  su  quell'altieK) 
Un  sorriso  di  vendetta.) 
Non  temer   chMo  non  ram- 
in  en  ti 
I  tuoi  voli  ,  i  tuoi  tormenti 
Come  il  cor  per  te  s'afiamni 
Non  potresti  immaginar. 

{pariom*) 
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Nova  inspiras-mo  confianca 
E   preparo  ao  Duque  fero 
Um surriso  de  yinganca. 
All !  niio  penses  que  eli  me  esqaieca 
Dos  tens  votes  das  tuas  penas , 
Ah  1  por  ti  quaiato  eu  padeca 
Ninguem  pode  imaginar. 
Gfb.  Se  a  despeito  dos  perversos 

;     Pode  Ta-sso  .ftorecer , 

O  imiverso —  de  sens  versos 
A  mini  deve  agradecer. 
Naa  deslernbro  que  Eleonora 
E*  por  elle  que  me  implora  , 
0s  seus.  veto*. ,  o  sen  pranto 
Eu  jamais  posso  esquecer. 
Ati!  triumph o,  sim ,  o  e$pero 
Nova  inspiras-me  confianca, 
$  preparo  ao  Duque  fero 
Um   surriso  de  vinganca. 
Ah !  nao  penses  que  eu  me  esque- 
ca 
Dosteus  votos,  das  tuas  penas  , 
Ah  I  por  ti  quanto  eu  padeca 
Ninguem  pode  imaginar. 
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SCENA  V. 

II  Duca  solo  concentrate*  nc  suoipetineri  j 
indi  GERvmiNi. 

Duca.  Io  veglio.  —  Incauti  -—  Una  ven- 
detta illuslre , 
Misteriosa  io  deyo  a  me  :  1'aspelta 
II  mio  cor  . . .  la  sospira ; 
L'otterran  pongiurali  ingegno  ed 

ira,  — . 
Gelosi  j  invidi  y  vili, 
Che  odiate  il  gran  Poeta  , 
Io  mi  giovo  di  voi,  ina  vi  conosco. 
La  sua  colpa  e  il  suo  nierto .  .  ♦ 
Stolti   e  maligni !  —  Eeco   ii  pill 
rio   —  Roberto  ? 
■■'••«■•"       Airantiga  amisla  torno  Torqua- 

to? 
<|er.     ta  Duchessa  it  volea, 

(con  malizia ,    ma  simuldndo 
scfcetlezza.) 
E  negarmi  ei  potea 
Un'amplesso  implorato  ?  —  II  caro 

eenno 
Fu  in  suo  cor  piu  possente 
Che  incolpabil  sapermi  ed  innq- 
cente. 
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SCEN\Ar  V. 

O  DuauE  coneentrado  em  sexes  pe?isamentost> 
depots  Geraldini. 

DuauE     Incautos !  eu  vigio ,  vinganca  Jl« 

lustre , 
Mysteriosa  a  mim  devo  ,  a  espero, 
A  minha  alma    a  suspira  { 
A  obterao  conjurados  arte  e  ira 
Ciosos  ,  zelosos  ,  vis , 
Q\xe  o  grande  poeta  odeaes, 
Eu  valho-me  de  yds ,    mas  vos  cq~ 

jiheco. 
Merito ,  e  o  crime  seu 
Ncscios  e  maus  /  Eis  a  mais  vil  , 

Roberto  ? 
E'  Torquato  de  novo  amigo  teu  ? 
Gpji.        A  Dnqueza  o  qneria  , 

[con  malicia,  mas  fiitgindo :$in* 
cendade.) 
E  negar-me  podia 
Um  abraca  implorado  ^   o    grato 

manda 
Foi  ao  seu  cora^ao  mais  poderoso, 
Que  culqado    julgar-mH  ou  izmo- 

cente. 
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Duca    (Jnnocejrite  !)  E  fra  quesie 

Aure  si  liete  ancor  solingo  geme  ! 
Geu.      Del  vostro  sdegno  ei  teme ; 

Ed  or  che  alfonibra  bruna 

Nel  bosco  degli  allori 

Tempirati  fian  gli  orrori 

Dal  raggio  della  luua,,  ei  la  s'avr 
via 

Presso  1'onde  eadenti 

Per  iusegnare   alFe'co   i  suoi  la- 

-     merati.. 

Spectator  vieni 

(preradencioh  per  mano.) 
Ger.  •( Oh  !  Non  .prev.isto  scog^lio  ! 

Me  diran  Iraelitore  !  X  Ah  !  Prence. 
Bwca       ::'   ;       V  IL.voglio.   (sevcro) 

(pariono  imieme) 

;  'SCENA  VI 

Boschelto  con  allori.  In  ibndo  un  Apollo 
Gitaredo  in  imarrho  sopra  una  fontana. 
La  Luna  dirada  alquanto  Tombra  del- 
la  notte. 

Tor&uato  lentammte  sinnoltra.  D.  Ghe- 
rare)oJ«  lontano  lo  segue  gkardiiigo  $ 
indi  la  Dughessa. 

Tor.      Notte  che  slendi  ml  or  no 
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Duo.   (Xmjoceafcef)  B  »§tti» 

Ares  ledos  ^os'tiho  alncb  geme? 

Geh.        A  vossa  ira  elle-teme 
E  agora  k  somhrs  cpaea 
Ka  florasta  dm  kmro&, 
Curvandose  ao  destine  , 
Peios  raise  da  lua  la  se  eneaminha , 
Junto  a  onda  pendente  , 
Para  ao  eco  e&si&ar  sua  voz  ge- 
mente. 

Bug.  Etfpeetaldcfr  te  qttero. 

(Ah!  rml preTrsfo ! 

Ge$.  Trahidor  me  julgrrrSo  ?)  Principe  ! . .  . 

Bua.       (Gam  severidade,)-  o  f t*6*a 

(Partem  juntos) 

SCEN  A  VI. 

Bosque    com  louros.    No.  -frmdo:  mn   Apollo  dz, 

war  more  sohre  inn  a  foittQ*  A  hua  csclaretfAal* 

.-|*IW»  tefttoawmhra  nuctura.   Torquato  avan- 

ca  knfavte^iie.    I.).  Oeera&do   com  prccqugsyj 

o  observa  ao  loirge,  dejjus  a  Du3.ue0a. 

Tor.    .Nolle- dtie^estencfes  todo 
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H  fosco  manto  in  quest  osctiro  cielo 
Mentria  rfi  vcro  amove  avvampo 

e  gelo , 
E  tu  pietosa  Luna, 
Che  tempri   co'bei  raggi'l  muto 
orrore 
,  AlVombra    delta,   noite    umida  e 

bruna , 
A   pianger  vengo    ove  m'invita 

amore; 
Ma  Vonda  sola  e  il  venio 
Jii  pmide  mormorando  al  mio  la* 
mento. 
Gher.   (Solo  !  -  A  quest  *ora  !  -  E  qui !  * 
Doi'mq,  chi  vuole ; 
tjn  perche  yi  sara  —  La  fida  io 

sano 
Ombra  del  corpo  suo;  non  Tab- 
bandono.) 
Elk.      Torquato  ! 

(chiamandolo  dolcemenie.) 
Gher.  (Crescon  gPInterlocutori.) 

Tor.      Sei  tu  ? 

Ele.  Non  mi  ravvisi  ?    ■ 

Gher.    (La  Duchessina !  —  La  Scandi- 
an  si  avvisi.) 

(J).  Gherardo  fraversa  la 
Scena  infondo  inpunttk 
di  pieUL 
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Teu  negro  fragil  v&o  naimnien* 

sa  esphera. 
Em  quanto  a  um  tempo  d'amor 

Eu  afdo  e  gelo , 
&  tu  piedosa  lua  ^ 
Que  espalhas    este  horror    c'os 

raios  tens-, 
A'   sombra    do  nocturne  escura 

manto 
Venho  chorar  aonde  amor  me  cha- 

ma; 
Mas  so  a  fonte,  e  o  vento 
Respondem  murmurando  ao  meu 

Lamento. 
Gher.    (So!  A  esta  hora !  Aqui!  dorma 
quem  quer 
Ha  de  haver   um  porque,   a  fiel 

eu  sou 
Sombra  do  corpo  delle ,  eu  nao  o 
deixo.) 
Ele.      Torquato!  (chamando-o  dovagctr* 

/  rittho.) 

Gher.  (Ha  mais  pessoas. 

Tor.      E's  tu? 

Ele.  NSo  me  conheces  ? 

Ghee.     (A  Duqueza!    A   Scandi3no  se 
previna.) 

(D.  Gher.  atravessa  a  $cena 
nosbicos  dos  pes.) 


no 

El£.     "  Tassel 

Tor.  Ah  !  di  ;  non  e  questa 

Una  beaia  illusion  fallace  I 
Ma  se  tu  sei ,   d'auror  sleiJa  ve- 

j*ace  ., 
Che  dolce   splendi   a  inehriarmi 

ii  seno  >     .  -    '  t 

11  mio  aifdace  pemier  chi  tiene  a 
freno  I 
Ele.       Ci  tradiva  enlrambi 

Un'improvvido  amor.  —  Spezza- 

to  il  cQre 
Dirlo   non  osa. .  .  e  dirlo  e  for- 

za  !  —  O  mio . . . 
O  mio  fedel... 
Tor.  Segui  5  inia  vita  . . . 

Elk.  Addio. 

Tnr.       E  m'arfii  ? 
Ele.  E  perclie  fame 

Nt)i . .  .  io  dir6  . . .  noi   ci  dobbi- 
am  .la.seiare.. 
Tor.        Poco  (tunqiie  t;  pare 
ijiw  iitjet.  cc  iu  s  a , 
the  a   c/ascer   vkni  la  miseri*} 
tnia  ? 
Ele.  jl  vu^-Ie 

Caul  a  prudenza  j  o;,du  io  obblio 
$ian  posli 
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Ele.         Tasso  i  ■  • 
Tor.  Ah!  d.ize  esfa, 

Nao  e  grata  illuzao  enganadorai 
Mas  se  tu  6s  d'amor  eslrella  minha,* 
Que  suave  desces  aembriagar rainha 

alma. 
Cctrio  conler  nos  labios  os.meus 

accentos  ? 
ELE.Mas  ia  traliindo  a  am  bos 

Mai    entcndido    amor,    magoado  o 

-peilo 
Nao  o  pode  expressar,  mas  6 

precizo.., 
O'  men  cfrnslanfee  .  . . 
Tor.  -  Segue-me  pois 

Ele.  Adeos, 

To-r.E  nve  am  as  r 
Ele.  E  se  te  amo , 

N6s  .  .  l  em  fim  o  direi*. . .  deixar-nos- 
hemos. 
Tor.     Poiico  pois  te  parece 
Que  infeliz  eu  seja  , 
Que  vens  para  augmentar  minha 
miseria  ? 
Ele.     O  exige 

Sabia    prudencia  ,    e  para  que  se 
esque^am   ■ 
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I  miei  deliri,  e  i  tuoi.  .. 
Tasso  I . .  •  Tu  dei  partir ! 
Toil.  Dirlo  ...  tu  puoi  ? 

Online !  Bert  son  di  sasso 
Fokhe  questa  novella  nonm'uc- 
ci&e . 
Ele.         I  cor  che  amore  uni,  degtin  di- 

tide ! 
Tor.  Va  e  d'un  akro ! 

Ele.  Ah !  m'odi :  m'odi. 

Gik  la  morte   e  nel    inio 

core; 
Ma  una  lagriiha  d'amore 
II  mio  cener  bagnera. 
Di : . . .  lo  spero  ? 
Tor.  Oh  cruda  !  E  godi 

Nel  mirarmi'l  core  infran- 

to? 
Ma  prometter  non  pu6  il 

pianto 
Chi  piu  lagrime  non  ha* 
A  2 
{con    improvviso   slanelo 
I  di  eniusiasmo 

Ah  !  Se  rcsta  un  sol  momcnte. 
Se   un'addio  commanda  il 

fato , 
Ai  deliri  del  contcnto 


US 

Meus  delirios ,  e  os  teus  .  • .  . 
Tasso  ! ....  deves  partir  ! . . . . 

Tor.  Podes  dizello  ? 

Mea  bem  !  immovel  fico 
A  golpe  tao  fatal  eu  nao  resisto? 

Ele.     Duas  .llmas  que  une  Amor,  sorte 
as  divide! 

Tor.     Vai-te  ,  e  de  oulro !  .... 

Ele.  Ah !  ouve,  escuta; 

Ja  da  raorte  eu  sinto  o  gelo^ 
Sobre  as  cinzas  eu  anhelo 
Sd  uma  lagrima  d'amor. 
Dize  ....  e.  espero  ? 

Tor.  Cruel,  e  gozas 

V&r-me  tu  dilacerado , 
Todo  o  pranto  hei  ja  esgotado 
Neste  meu  fatal  amor. 
A  2. 
[com  vivo  tramporte] 
Ah!  se  resta  um  so  momento, 
Se  nos  resta  um  so  Adeus, 
A  nossa  alma  a  tal  conteato 
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Si  abbandoni'l  cor  bea(o. 
A  te  Accanto  5e  tulto  obblio 
Lemiepene,  ildestinmio. 
Tuo  per  serapre   e  questo 

core , 
II  tuo  cor  s^l  foio  sara; 
Questo  palpito  d'amore 
Morle  sola  spegraera 

SCENA    ULTIMA. 

Da  tin  a  pavlccomparncefm  gll  alberi  it 
Due  a  ,  al  cut  jiartco  e  GcRALDmi ,  e 
da  vri?  aUro  Z^Scandiano  condottapet 
memo  da  D.  Gherardo. 

GfcE,  Solo  ei  non  e 

bilenzio.  (fraloro  sottovoce. 
(thkr.         K'  veio,  o  lion  h  vero? 
Scax.         Tacete. 
Toa.  Io  di  dividermi  (ad  Ele.) 

Forza  non  bo  j  n&  spero. 
Gher.        Vi  basta  ?       (alia  Scandiano.)  % 
Ki^k-  Ah  I  parti:  ah  I  lasciami. 

Scan.        (Infidoi) 
*  or.  II  chiedi  invano. 

Ger.   DallaScandian  dividesi,  (alDnca.) 
IJuca         Credi  I        {a  Ger.  con  iroriia.) 


A 
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Abafrdone  os  lances  sette. 
A  ti  junto  en  toda  esquecb 
Minim  dor  t  jninh\affli<jao , 
So  no  iriijmdo  ati  conhe^o  , 
&&  possuo  tju  cora^&o. 
O  extremoso  nosso  amor 
So  a  morte  exlinguinC. 

SCENA   ULTIMA. 


t)t  nm  lado  comptirece  par  entre  as  arm- 
res  o  DuatiE,  e  ao  seu  lado  GeraldinI. 
Do  ontro  a  Scandiano  condvtida  pela 
mao  por  Eh  Gherardo. 

Ger.     Mao  esta  $6. 

Puq.         Silencio  (entrecllei  ameiavoz.) 

Ger.     E'  pois  verdade,  ou  nao? 

P)uq;*     Calatvos. 

Tor.  Sepa  rar-  m  e 

Eu  nao  posso  nem  quero 
Iher.      Vos  bag  tat? 
■vs*  Ah!  parte:  ah!  deixa-me. 

5BAN,       t)ebalde  o  pedes. 
jer.         \  ao  jyuqtte]   Da    Scandian    s0^ 

para-se 

Dua,        Julgas  f       [a  Ger.  com  ironia,] 

3  # 
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Tor.  6a  questa  mano 

lo  p'ri'a  lasciar  vo  l'aninia. 
Gher.     (E'  poco  ancor?)     {alia  Scan.) 
Els.  Pia  barbaro 

Fai  quest*   addio,  mia  vita. 
Tor.         Sei  mia.  Sfido  le  folgori. 
Ele.         Lasciami ,  o  imploro  aita. 
Tor.         Vieni.  Mi  segui.  Involati. 

Da  chi  ti  opprime. 
Duca  Ola.  (eon  voce 

terribile.  Algrido  del  Duca  ent ratio 

alcuni  Svtzzeri  armatl  e  Paggi 

eon  doppieri  accesi*) 

Sventura  orrenda !  ahi  misero  ! 

Di  senno  usci  Torquato  ! 

Voi  lo  traete  in  carcere.      (alle 

guar  die.) 

Di  e  nolle  sia  vegliato. 
Tor.        II  brando  !  No. 

(ricusa?ido  la  spada  aduna guardia.) I 
Elf:.       Vuoi  perclermi  ?   {a  mezza  voce.) 
Duca         Duchessa !  (serio.) 

Tor,  11  brando  a  te. 

(gittando  la  spada  apiedi  di  Elej  t 
Dvca       Traetelo. 
Ger.  PJacatevi. 

Duca       E'  slolto. 
Tor.  Io  stolto  ! 
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Tor,  Sobre  esta  mao 

Quero  antes  espirar. 
Gher.  (E'  ninharia  !     (a  Scandiano.) 

Ele.  Mais  barbaro 

Tornas ,    meu  bem,  o  adeus. 
Tor,  E's  minha  ,  o  C\30  conjure. 

Elr„  Deixa-me  alias  eu  grito. 

Tor,  Vein,  segue-rae  ah!  foge 

De  quern  te  opprinie 
Dua.     ,  Obi. 

(com  vo%  tevrivel.  Aogrito  do  Duque 
entram  algumas  guard  as  Suissas  e 
pagem  armados,  e com fa  hos  acce- 
sos.) 

Oh  caso  harrendo  I    ah  misero  ! 
Tasso  perdeo  o  juizo  ! 
Ao  carcere  trazei-o. 
De  vista  o  nao  percais. 


Tor. 

A  espada  !  uao. 

( recuzando  entrega r  a  e?pa  da . ) 

Ele. 

(Te  perdes  1 ) 

(a  me  a  voz  com  author idade.) 

DuQ. 

Duqueza  ! 

Tor. 

A  espada  a  ti. 

(deitando  a  e  pada  aospds  de  Ella-) 

Duct. 

Levai-o. 

Ger. 

Socegai. 

Dua. 

St  a  louco. 

Tor. 

Eu  louco  J 
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Ele. 

Oh  Dio  1 

Scan. 

Pieta. 

Ele. 

Per  ques:e  lag  rime. 

Gher. 

e  Ger.     Signor  ! 

Ele. 

Fratello  mio  ! 

Tor. 

lo  stoito  : 

Dlca 

Si. 

Tor. 

Vo  al  careere  ;            (al  Duca>) 

•Ma  pria  rispondi  a  me. 

0  En,  che  danni  amore. 

Di  sasso  il  cor  s  Ttisti.  o  non  hai  core. 

Set  beiva  in  uffltn  volto, 

Se  chi  schiavo   e  d'amor   tu  chiami 

stollo  : 

'Ma  no  ;  ch£  nelie  selve 
SospiraiK*  d  amore  anehe  le  belve. 

Vuoi   sangue  I  Inerme  e  il  petto; 
Ma  formi  il  ben  non  puoi  dell'intel- 
Jetto. 

II  senno  h  don  di  Dio  ; 
Finche  Dio  non  me}  togiie  il  senno e 
mio. 
Elb.     Ah'   Fui  tradita!   II  perfido 
Gode  in  secr^to  intanfo. 

Ujva'davd'i  Gerahlini] 
Gli  frutii  sangue  il  pianto 
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Ele.  Oh  !   Poo^ 

Scan,         Piedade ! 
Ele.  A  este  pranto  !  .  .  . 

Ghrr.  e  Ger.  Senhor! 

Ah  meu  irmAo  !  .  .- 
Eu  louco  I 

Sim 
Vou  ao  carcere  . 
Mas  leiiho  a  obstrwtr, 

A  ti  que  amor  t-oncteuinas  * 
De  pedra  tens  q  peilo  ,   ou  Jiao 
o  tens  , 
E's  fera  em  forma  hum  ana 
Se   a    um    escrayo   de   amor    U 
chamas  kw< 
Mas  nao.  que  a;  e  nos  bo^ques, 
Suspiram   por  amor   as  mesiiias 
/eras. 
Se  queres  sangue  o  peilo 
Eu  te  entre^o,  mas  deixa-me  o 
intellect©. 
O  genio  e  dom  do  Ceo  . 
Te  que   o   Ceo   nao   mo   lira   o 

genio  emeu. 
Ah  fui  irahida.  o  perfido . 
\'o  engano  gosa  em  lanto 

{olhando  por  a  Gerald' m.) 
Ah!  possa  a<_»  nosso  pranto 
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Che  a  noi  versar  fark.) 
Ger.     (Ei  cadde  al  fin.  Dileguasi. 

De'  sogni  suoi  1'incanto! 

Mentir  m'  e  forza  il  pianto, 

E  simular  pieta.) 
Gjier.     [Ohimel  Quest1)  e  una  lagrima 
[iocca?idosi  gli  occhi.] 

Che  in  giii  m\  gronda  intanto ! 

Piango.non  uso  al  pianto; 

L'odio  e  mi  fa  pieta.] 
Scan.         [Morir  mi  fa  quel  pianto; 

N&  pi?6  trovar  pieta.] 
Puca       [D1  amorQ  il  nodo  infranto 

II  tempo  rendera. 
Tor.        [Si  celi  agli  ernpi  il  pianto; 
[tergendosi  con  dispetto  ring,  lagrimaA 

Lp  crederian  villa.] 
Ele.        Ah  !  Fratel  piio ! . . . 
Tor.  Che  lenti  ? 

Non  t'  ahbassare  ai  prieghi. 

Risparmia  i  tuoi  lamenti ; 

QpelF  aspro  eor  non  pieghi. 
Ger.  Torquato  !  .  . . 

Tor.  No,  no.  Guardami. 

Ti  leggo  in  cor. 
Ger.  Ma  credi . . . 

Tor.  Credo  die  in  me  la  vittima 

Del  tuo  furor  tu  redi. 
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Igual  sangue  verier. 
Ger.         (Cahio  em  fhn  ,  dissipa-se 

Dos  sonhos  sens  o  encanto ! 
Fingir,  eu  devo  o  pranto, 
E  a  minha  cornpaixao.) 
GheRo       (  Ah  •  esta  $  uma  lagrima  - 

(chegando  a  mdo  aos  olhos.) 
Que  eslou  vertendo  em  tanto 
Choro  ,  e  ignoro  o  pranto , 
Tenho  odio,  e  cornpaixao. ) 
Scan.  ( Eu  morro  ^quelle  pranto ! 

Nao  acha  cornpaixao.) 
Dua.    (O  tempo  amor,  e  o  pranto 

De  todo  exlinguira. ) 
Tor.     [Occulto  aos  vis  ineu  pranto 

{enchitgando  comraiva  os  olhos.) 
Vileza  p  julgariam. ) 
Ah  !  meu  irmao  ! .  . ' 

Que  tentas .? 
Aos  rogos  p&o  te  aviltes 
Ah  !  poupa  os  teus  lamentos  r 
Tein  fero  coracao. 
Torqqalo  ! 

Nao  7  repara. 
Em  ti  leio. 

Mas  julgas  ... 
Que  em  mim  tu  V4»  a  victima 
|)o  infame  teu  furor. 
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Ger.  e  Gher.  Oh  ciel ! 
Tor.  Vili !  Lasciaterm. 

Tradirnii,  e  piela  fiugere, 
Eccesso  e  d'empieta. 
Duca    Si  coropia  il  cenpo.  Al  carcere. 
Ele.  Morendo  il  cor  ini  sta. 

Tor.      Ah!  per  quel  pianto,  il  carcere 

[gnardando  Ele.  die  piangc] 
Chi  nqn  ip'invidiera  ? 
EtE. eToR.  [Le  sjnanie  di  quest'  anima, 
JLa  crudelta  del  fafof 
Fremenle  in  cor  la  storia 
Col  sangue  scrivpra. 
E  il  won  merlato  liilwine, 
tJ  addio  cosi  spietalo 
Fara  versar  le  lagrime 
In  piii  lontana  eta.] 
Duca     [A  paveijtarmi  imparino 

Quei  che  scordar  ch'  io  regno; 
Sarebbe  con  gV  incauti 
Fatal  la  mia  pieta. 
Pe'  vili,  th'  or  trionfano 
Maturasi  il  mio  sdegno  ; 
Chi  sogna  m  alto  ascendere ,. 
Destandosi  cadr.4) 
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Gkr.  eGHEH.  Oh!  Ctk>! 

Tor.  Dcixai-me,  vis, 

Trahir,  fingir  piedade, 

E'  exeessp  dc  impiedade , 
Dua.     Cumpra-se  o  mando.   Aq  carcere 
Elk.         Moire  meu  coracao. 
Tor.        For  esse  prseto  o  carcere 

Quern  p3o  envejara? 
Ej.e.  eToit,         Domeutormentoatroz, 

Dos  iriales  meus  a  hystoria  , 

A'  futura  memoria 

Com  gangue  passara. 

Ac  golpe  malfadado , 

Ao  lastimoso  adeus , 

Os  triste*  prautos  seus , 

Piecbsa,  yerterl 
P^jq.  A  respeitar  aprendam 

A  mii)ha  authoridade  > 

Seria  para  cs  iacantos 

Fatal  minh#  piedade. 

A  ps  vis  que  agora  triumpham 

Reserve  o  men  furor  , 

B  quern  inais  alto  soI>e 

Dara  queda  major.- 
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Gei*.         (Ox  che  lo  vedo  in  polvere 

lo  son  contento.  appieno ; 

Di  favorito  orgoglio 
-    Piu  pornpa  non  fiara  ; 

MA  pure   a  quelle  lagrime 

Commosso  ho  il  cor  3  in  seno ; 

Ma  pur  non  so  reprimere 

Un  inoto'di  pieta ^     • 
Grer.         Gontessa !  nell'ipotesi 

(alia  Scandiano* 

Che  sia'leervel  smarrito, 

Fuggite  clal  pericolo , 

Tiratevi  piu  in  qua ; 

Che  se  divien  frenetico 

Tutto  h  per  voi  tinito. 

Guardate  come  e  torbido! 

Prudenza ,  per  pieta. 
Scan.         (No,  cheanovello  strazia 

Locc  non  ha  Torquato. 

Ma  pur  Tinsulta  un  perfida 

Con  simular  pieta. 

A  pene  troppo  orribili 

Lo  riserbava  il  fato  * ;  •  •  ) 

Mu.piangere  lasciatemi 

(a  D.  Gherardo.. 

Almen  con  liberta. 
Tor.         Addio,  miavita,  addio  ! 

In  ciel  ti  riTcd.ro, 
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Ger.     Contetite,  a  nullidade 
O  vejo  reduzido^ 
Do  estado  seu  luzido 
Mais  pompa  nao  fara.  ^ 
Com  tudti  aquellas  lagrimas 
O  peito.  e  commovido , 
Nem  posso  reprimir 
A  minha  compaixao. 

GheR;      Condessa,  na  hypothese 

Que  doido  ,  ou  louco  esteja  , 
Fugi  que  nao  vos  veja, 
Chegai-vos  mais  a  mim> 
Se  chega  a  ser  frenetico 
Por  vds  ha  grandes  riscos,    - 
Ja  tern  os  olhos  piscos  , 
Prudencia,  o  caso  e  ruim. 

Scan,         Ah !  que  nao  falta  ae  misero  \ 
Tormentos  que  aturar, 
Faltava  ainda  urn  perfido 
A  compaixao  mostrar 
GUiardou-lhe  a  sorte  ma 
Tanta  barbaridade , 

(  Z).  Cher. )  Mas  vos  deixai  que  eu  va 
Chorar  com  liberdade. 

Tb».         Adeus ,  meu ,  bem  ,  adeus  . 
No  Ceo  te  encontrarei. 


Ele.         M'affretto  ft]  eiel;  ben  tnfc; 

Io  la  t'aspettero. 
Due  a,         Si  tronchr  queiraddio. 
Oompito  il  eemio  io  vo. 
(ilTass'de  circortdato  daffli  Svizzerr,  Eleo± 
nota  cade  svenuta  in  braccio  delta  Scan- 
diano ;  il  Duca   ton  iinoccltiaia  jiera  e 
maestoso,  mttilia  laqioja  aircce  di  GeraU 
dini*  eTesidtGn&acli  D.  Gherdrdo>. 


Fine  dell  Atto  Secgnbo, 
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Elk.         Eu  yov.  bem  btmaoCeo 

En  la  te  esperarei 
Tvq*         AcaLe  o  odioso  adeus -3 

Cumpra-se  o  que  eu  mandei. 
O  Tasso  e  cercadvptllos  suissos  •  Eleanor  a 
cahe  detfalecida  nos  hragos  da  Scandianoj 
o  Duque  com  ar  iracundo  e  mayestoso  vtoii- 
Ha  a  maligna  alegria  de  Geraldini,  e  o 
jnbilo  de  T).  Gherardo. 


Fur  do  Segundo  Acto. 


ATTO  III. 


SCENA  UNI  C  A. 

Carcere  destinata  a  Torquato.  Nel  fondo  una 
grata  di  sbarre  di  ferro ,  ed  una  porta ,  che 
mette  airinterno  del  Locale.  Uno  scaffale 
di  Libri  in  dkordine.  Lateralmente  una 
Porta  che  introduce  alia  stanza  attigua  di 
Torquato.  Un  rozzo  Tavolino  con  fasei  di 
carte,  volumi,  e  recapiti  da  scriverc,  Una 
scramia.  Dall'alto  pende  una  lampadache 
illumin&Toscurita-delle  vecchie  mura. 

Torquato  esee  dalla  stanza  attigua  con- 
centraio  in  rachmconica  meditazione ;  indi 
Coito  di  Cavalieri  della  Cokte  de£ 
Duca  Alfonso  in  lontananz®  e  poi  in 
Scena. 

Tor  .         Qua!  son! — qual  fui?— che  chiedo? 

ove  mitrovo? 
Chi  rni  guido  ?  —  chi  chiuse  t 


vvvvt^  ^>^»^»^v-v»^>  %%.-* 


ACTO  IIL 


SCENAUNICA 

Carcere  destinado   a  Torquato,    No  fundo 
npia  grade  deferro ;  e  uma  porta ,  que  cpn- 

,  duz  ao  interior  do  edificio,  Uma  estante  de 
livros  em  desordem.  Lateralmente  uma  por- 
ta qne  introduz  ao  quarto  contiguo  aquelle 
de  Torquato.  Uma  meza  rustica  com  ma- 
£osde  papeis ,  volumes ,  e  papeis  para  es- 
crever.  Uma  cadeira.  Do  outro  lado  uma 
lampada  pendurada  que  illumina  a  escuri- 
d&o  dos  vdhos  muros. 

• 

Torquato  sake  do  quarto,  contiguo  con- 
centrad&em  melancolica  meditagao;  depois 
Coro  de  Cavalheiros  da  corte  do  Duqiie 
Afongo  em  dwtancia  s  depois  em  Scena. 

Tor,       Quern  sou!  quem  fui?  que  pe$o? 

onde  me  vejo  ? 
Quem  me  guiou?  quem  fechou? 

9 


£>$#$<>!  chi  W  affido?  chi  mi deluse? 

•■* 

Per  me  pietade  e  spenta ,  e  dove 

langue 

Vil  vslgo  ^d-^egro*  per  pieta  rac- 

colto , 

In  cancer  tetro  e  sptto  aspro  go- 

verno ; 

Fatto  d'ingprda    plebe  e  preda  e 

scherno, 

Jo  qmlangtuscoa  morte 

Favolaegioco vil d'avversa  sorte ! 

SuH'Arno  i  miei  nemici 

Conginran  eontro  me ;  Tirrequi^to 

Demone  ignoto  non  mi  da  mai 

pace ; 
Stolto  me  -giura  il  niondo  . , .  ,  e 
amor  non  lace! 
Perche  dellaure  in  sen 
Non  volan.Q  i  sospir? 
A  te  de'raiei  martir 
L'eco  verrebbe  almen , 

Mio  dolce  amore! 
Stolto  mi  chiama,  il  §a, 
Chi  al  career  mi  danno ; 
Ma  s1ama  e,  sempre  te  „ 
No ,  .stolto  il  eor  non  e ; 
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Misero!  em  quern  eonfio'?  quem  me 

Jlltidio? 
N3o  hade  mi m  piedade,  e  onde  jaz 

Plebe  vil,  por  piedade  eu  sou  aco- 

lhido , 
Neste  carcere ,  fcugaito  a  atroz  g6* 

verao , 
Vil  escarneo  do  Vulgd  ignaro  e  es, 

haJto  - 
Espero  lenta  niofteY 
Jogo  e  ludibrio  de  advefsa  sorts ! 
Sobre  o  Arno  inimigos 
Conjuram  contra  mim ;  o  desin- 

cprieto 
Genio  que  me  persegue   nao  da 

trega , 
Nescio  me  julga  o  mnndo  e  amor 
me  opprime. 
Porque  nao  kva  o  at 

Os  ieraos  meus  suspiros  *? 
Pelo  Eco  os  meua  martyrios 
Podera  a  ti  contar. 
Men  doee  amor!    [ 
Loueo  me  dbai&a  m.  sei 
O  mm  persegtiidor , 
Mas  sempre  te  amarei , 
E  loueo  b&o  serei 3 

U 


IN 

Ragiona  il  core. 

„  Varcato  eunlustro!...  I  unfanno!.... 

E  un  anno  ancoral 

(  comincia  ad  udirsi  da  lontano  un 

Coro  che  va   mano  avvicinandosi 

elle  mar  a  del  career  c. 

Coro,         Viva  il  Tasso  ! 

Tor.         Lontan  . .  Ionian . . .  .m'inganno  ? 

Echeggiava  il  mio  nome  ! 
Coro.  In  Campidoglio 

Crebber  Lauri  alia  sua  chioma. 
Tor.         Che  ascolto ! 

(entrano  in  follai  Cavalieri,  ecir- 
condano  il  Tasso. 
Coro.         Da  quel  co\\e  ov'ebbe  il  soglio 
La  sua  man  ti  stencle  Roma. 
La  velooe  affretta  il  passo ; 
Che  al  tuo  crin  serbata  e  ,  o  Tasso, 
L'invidiata  eterna  fronda 
Che  Petrarca  incorono ; 
Ne  del  Tebro  sulla  &ponda 

D'altro  vate  il  crin  cerchio. 
Sciolto  sei ;  serena  il  ciglio 
Dell'Orobia  lllnstre  Uglio ; 
Che  di  Principi  un  Senato 
Sul  Tarpeo  t'ha  destinato 
Sempre  —  verde  arnbito  serto , 
Cui  sfrondar  non  puo  Teta, 
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Se  envolto  em  dor. 
J  a  urn  lustro  decorreu  ! .  • . . 

E  um  anno  ainda .... 

(Ouve-se  ao  longe  nm  Cor o  que  vai 

jwuco  a  pouco  approximar-se  aos 

inuros  do  Car  cere.) 

Viva  o  Tasso  ! 

Em  distancia  o  nome  meu 
Eu  julgo  ter  ouvido. 

Em  Capitolio 
Coroa  de  louro  lhe  preparam 

Que  ouco ! 
(Entrant  os  Cavalheiros  e  cercam 

o  Tasso.) 
Desse  colle  que  de  Roma 
Base  ao  Throno  offereceo , 
Roma  a  ti  sua  dextra  extende  , 
La  dos  louros  que  teceo 
A  Petrarca ,  a  ti  pretende 
A  homenagem  otfertar> 
Outro  algum  nao  mereceo 
Tao  sublime  honra  alcancar. 
Ah  !  socega ,  es  libcrtado  , 
Tu  da  Orobia  o  mais  sapiente. 
O  magnanimo  senado 
A  coroa  te  ha  destinado , 
Que  vicosa  immortalmerite , 
Das  idades  triumphara. 
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Sara  emblema  del  tuo  merto. 

Un  allor  che  non  morra. 

Tor.         Ah !  —  ch'io  respiri !  — -  E'  troppa 

gioja  —  Meco 
Goffredo  6  sul  Tarpeo! —  Fra  tante 
♦  e  tante . 

Che  per  lui  m'ebbi  in  cor  barbare 

spine 
Unafronda  d'alloro  io  colgo  alfine  ! 
Eleonora !  ora  nel  dirti :  addio  9 
Pari  a  te  sono ,  ho  una  corona  an- 

ch'io. 
Cqro,         Vieni. 
Tor.         Verro ;  ma  da  lei  volo.  Io  voglio 

Da  lei  saper  se  a  lei  m'innaliza 

questa 
Rara ,  non  compra ,  ardua  corona 
Coro.         ( arrestandolo  \ 

•  Arresta. 

Non  rispondono  gli  estinti 
Dell'avel  dai  muti  marmi ; 
"Ne  per  lagrime ,  o  per  carmi 
Cener  freddo  mai  parlo 
ToR.'       (dolorosamemte  colpito  alVannunzio 

inatteso. 
Ella  spenta  l-^Io  l'ho  perduta  *?— - 
Son  deserto  sulla  terra  !!.... — ■ 
Ah !  per  vol  fia  sempre  muta ; 


Sera  uui  louro  o  emblema  teu 
Que  perenne  existira. 
Oh  inaudito  prazer!  ah  vem  comigo 

Goffredo ,  sobre  o  Tarpeio  por  tan- 

tas 
Penas  que  me  costaste 

Uma-folha  de  louro  eu  colho  emfim 
Eleonora  o  meu  Throno  e  igual  ao 

teu , 
Se  uma  coroa  tu  tens  outra  tenho 

eu 
Vem 
Vou ,  mas  corro  a  vella  saber  quero 
Se  da  immortal  coroa  ardua,  e  su- 
blime 
Eu  lhe  sou  devedor ,  eu  vou. 
,  (detendo-o)  suspende. 

Nao  respondem  os  extinctos 
Da  tranquillo  seu  repouso , 
Nem  o  canto  teu  mavioso 
Pode  as  cinzas  vida  dar. 
(E'accomettido  de  improvisa  affligao.) 

Ah  !  morreo !  eu  a  perdi  ?■ 
Para  mim  deserta  e  a  terra ! 
Mas  eiji  mim  ella  se  enserra , 
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Nel  mio  cor  l'ascol  tero, 

Parlera.  Ne'sogni  miei 

Lasciera  laterza  Stella; 

Meno  altera  e  assai  piu  bella 

Al  suo  fido  tornera. 

Ah!  la  veggo ! . . . .  Ah  si . .  tu  sei ! 
( inginocchiandosi. 

Ecco  il  lauro  k  piedi  tuoi. 

Fu  il  sospiro  degli  e  roi  ; 

Ma  ,  te  spenta y  error  mi  fa. 
Coro.  Piangesti  assai ,  Torquato  ; 

(facendo  sorgere  Torquato, 

Apri  alia  gloria  il  core. 

Mira  del  Tempo  alato 
11  genio  voratore. 

Del  sacro  allor  coU'egida 

Sfida  il  poter  degli  anni  ; 

Rompi  l'obblio  de'secoli 

Con  gl'indomati  vanni , 

E  1'epico  tuo  verso 
«    Per  l'aere  echeggera 

Fin  quando  l'universo 

Comeminuta  polvere 

Disciolto  crollera. 
Tor.         lnvidi,  dileguatevi; 

Roma  immortal  mi  fa. 

Fuggi  dal  petto ,  involati 

D'un  vano  amor  memoria : 
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Muda/  extincta  e  sopra  vo«, 
Fallara  nos  sonhos  mens 
Deixara  a  terceira  estrella , 
Meiga  mais ,  inda  mais  bella , 
Ao  amante  voltara, 
Ah!  que  a  vejo ! ...  .ah!  sim!  es  tu! 
(  ajoelhando* ) 
A  teus  pes  eu  deito  o  louro 
Dos  heroes  charo  thesouro, 
Mas  sem  ti  me  faz  horror. 

Coro.         Assaz  choraste ,  6  Tasso , 
(fcizendo-o  erquer.  ) 
Abre  teu  peito  a  gloria , 
O  Tempo  e  da  memoria 
Genio  devorador. 
De  louros  escudado 
Arrosta  o  impio  fado 
Pela  alluviao  dos  seculos , 
Nas  azas  do  teu  genio 
O  epico  teu  verso 
Glorioso  passara , 
Te  quando  do  universo 
As  cinzas  existirem 
Teu  nome  reinara, 

Tor.         Cala-te  negra  teu  inveja , 
Roma  immortal  me  faz. 
Foge  da  raente  ,  ah  !  deixai-ma 
De  urn  vao  amor  memoria  , 


m 

,        O  bel  desio  di- gloria 

Io  m abbandono  a  te. 
Coro.         Yieni  al.Tarpeo:  non  pian^ere ; 

Onov  t'impenni'i  pie. 
Tor.         Si !  dellonore  al  grido 

Volo  del  Tebroal  lido./.. 

Non  vi  sdegnate,  o  Cesari; 

Ve  un  lauro  ancor  per  me. 
Coro.  T'affretta;  il  fato  barbaro 

Si  cangia  alfin  per  te. 


Fine. 
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Prazer ,  da  minha  gloria  , 
So  me  abandono  a  ti. 

Coro.         Vem  ao  Tarpeio ,  o  pranto 
Allivio  encontra  alii 

Tor.         Ao  Tebro  ,  honra  me  chama , 
Eu  vou  ;  nao  seja  afronta 
Dos  Cesares  a  fama 
Urn  louro  para  mim  : 

Coro,         Ah!  vem,  o  fado  barbaro 
Eisonho  e  para  ti. 


Fim. 
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